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CONTRATO MARCO DE SUMINISTRO DE ESCALAS MECANICAS, PLATAFORMAS
AEREAS Y TORRES DE AGUA NORMA NFPA 1900 PARA BOMBEROS DE CHILE.

JUNTA NACIONAL DE CUERPOS DE BOMBEROS DE CHILE
L CON
PENA, SPOERER Y CIA S.A. (PESCO S.A)

En Santiago de Chile a 16 de diciembre de 2024, entre la JUNTA NACIONAL DE
CUERPOS DE BOMBEROS DE CHILE, en adelante "BOMBEROS DE CHILE” Rut. N°
70.073.800-0, representada por su Presidente Nacional don JUAN CARLOS FIELD
BRAVO, cédula nacional de identidad N° 9.618.761-0 y por su Secretaria Nacional
dofia VALESKA ACEVEDO BARRA, cédula nacional de identidad N° 15.713.217-2,
todos con domiciio en Avenida General Bustamante N° 86, comuna de
Providencia, ciudad de Santiago, Regién Metropolitana, por una parte y por la ofra
PENA, SPOERER Y CIA S.A. RUT N° 96.877.150-7 representada por don JAVIER
SANTELICES HAFEMANN cédula de identidad N° 14.121.463-2 ambos con domicilio 1
en Avenida Eduardo Frei Montalva N° 16644, comuna de Lampa, Region
Metropolitana, en adelante “La Empresa”, conjuntamente “Las Partes”, han
convenido en el siguiente contrato marco de suministro de material mayor, en
adelante "El Confrato™:

PRIMERO: ANTECEDENTES.

“La Empresa” fue una de las adjudicadas de la Licitacion Publica N° 03/2024
llamada por “Bomberos de Chile” con fecha 02 de mayo de 2024 para la
suscripcion de un confrato marco de suministro de escalas mecdnicas,
plataformas aéreas y torres de agua norma NFPA 1900, segun consta en acuerdo
del Directorio Nacional de fecha 04 de noviembre de 2024.

Este proceso se verificod y sus bases fueron aprobadas por acuerdo del Directorio
Nacional "Bomberos de Chile".

SEGUNDO: OBLIGACION DE SUMINISTRO.

Por medio de este instrumento, “La Empresa” se obliga a suministrar a “Bomberos
de Chile"” los siguientes vehiculos de emergencia, marca ROSENBAUER AMERICA
LLC, de origen de fabricacion Estados Unidos, comprendidos en su oferta en la
forma, plazos, condiciones, modalidades y precios establecidos en el presente
instrumento y sus anexos, segun el siguiente detalle:
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- CATEGORIA MODELO TIPO DE MARCA MODELO
DENOMINACION DE MARCA UNIDAD CHASIS CHASIS CHASIS TRACCION
VEHiCULO BOMBERIL DISPONIBLE | DISPONIBLE
Aerial Rosenbauer
C-10 Apparatus America HRET EX-6185 | Custom | Rosenbauer | Commander 4X2
Water Tower LEE
Aerial Quint | Rosenbauer
C-11 Apparatus America VIFER 76 LRI Custom | Rosenbauer | Commander 4X2
EX-6186
Ladder FEE
Aerial Quint Rosenb'ouer VIPER 78 ES
C-11 Apparatus America Custom | Rosenbauer | Commander 4X2
EX-6173
Ladder LEE
Aerial Quint Rosenb_c:uer VIPER 100 ES
C-11 Apparatus America EX-4177 Custom | Rosenbauer | Commander 4X2
Ladder L&
Aerial Quint | Rosenbauer
C-11 Apparatus America viFER 199 F Custom | Rosenbauer | Commander 6X4
EX-6178
Ladder LLC
Aerial Quint | Rosenbauer
C-12 Apparatus America KING COBRA Custom | Rosenbauer | Commander 6X42
101 EX-6181
Platform LLE
Aerial Quint | Rosenbauer
C-12 Apparatus America C?)(Bi/]\g]om Custom | Rosenbauer | Commander 6
Platform LLC

Las caracteristicas y especificaciones técnicas de los carros antes referidos se
encuenfran descritas en detalle en la oferta técnica presentada por “La Empresa”
en el proceso de Licitacion PUblica N° 03/2024, para la suscripcion de conirato
marco de suministro de escalas mecdnicas, plataformas aéreas y torres de agua
norma NFPA 1900 la que forma parte integrante de este contrato (anexo 01).

Todo vehiculo ofertado debe ser fabricado Unica y exclusivamente para
“Bomberos de Chile" y deberd ser nuevo. No se aceptard la entrega de demos ni
vehiculos de feria.

Todos los vehiculos deberdn ser construidos conforme a la Gltima edicién de la
NFPA 1900, siguiendo ademds las recomendaciones del “Anexo A" de dicha
normativa. Se deberd certificar dicha condicién a través de documento formal
emitido por fabrica, debiendo ser entregado en conjunto a cada unidad vendida.
Las excepciones al punto anterior, deberdn ser debidamente justificadas vy
acordadas entre “Las Partes” mediante un documento formal emitido en una
reunion de pre-construccion, debiendo agjustarse a la oferta aceptada en el
proceso de licitacion.
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TERCERO: CARACTERISTICAS TECNICAS.

“La Empresa’ se obliga a suministrar los vehiculos de emergencia del presente
contrato y sus anexos, respetando sus caracteristicas técnicas y equipamiento,
todo de acuerdo a los requerimientos de las bases técnicas de la respectiva
licitacion y a los contenidos de las ofertas adjudicadas.

No serd responsabilidad de “Bomberos de Chile” la descontinuacion de
produccién en fabrica o el agotamiento del stock de chasis, componentes de
éstos o cualquiera otra circunstancia que impida a “La Empresa” suministrar los
carros y equipamiento de acuerdo al presente contrato.

“La Empresa” deberd cumplir con la orden de compra que sea emitida en
ejecucién de este contrato, asumiendo a su costo cualquier cambio o
modificacién que sea menester efectuar como consecuencia de las
circunstancias descritas precedentemente, lo que deberd ser debidamente
informado y aceptado por “Bomberos de Chile".

En caso de considerar la instalaciéon de elementos o equipos en Chile, debe ser
informado  debidamente justificado y autorizado previamente por el
Departamento Técnico de “Bomberos de Chile". Todo el resto de los componentes
deben venir montados desde fabrica.

“Las Partes” contratantes declaran y reconocen como un “elemento esencial” del
presente contrato, el hecho de que cualquier incumplimiento en sus obligaciones
de las bases técnicas y su oferta por parte de “La Empresa”, respecto de las
obligaciones sefialadas en esta cldusula y en las clausulas décima vy
decimoprimera de este contrato serd imputable directamente a “La Empresa’.

CUARTO: PLAZOS DE ENTREGA.

“Las Partes” acuerdan que los plazos de entrega para los carros comprendidos en
el presente contrato y singularizados en la cléusula segunda de este instrumento
serdn, conforme a lo expresado en su oferta, los siguientes:
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MODELO MARCA MODELO
DENOMINACION | MARCA | UNIDAD 2':335 CHASIS CHASIS Ptngo PLCAIZFO
BOMBERIL DISPONIBLE DISPONIBLE
Rosenbauer HRET EX- _
C-10 America Custom | Rosenbauer | Commander | 799 dias | 865 dias
LLC 6185
Rosenbauer | VIPER 78
C-11 America CRT EX- Custom | Rosenbauer | Commander | 799 dias | 865 dias
LLC 6186
Rosenbauer | VIPER 78
C-11 America ES EX- Custom | Rosenbauer | Commander | 799 dias | 865 dias
i 6173
Rosenbauer | VIPER 100
C-11 America ES EX- Custom | Rosenbauer | Commander | 799 dias | 865 dias
LLC 6177
Rosenbauer | VIPER 100
C-1 America ET EX- Custom | Rosenbauer | Commander | 799 dias | 865 dias
LLC 6178
KING
Rosenbauer ]
C-12 America ?SB&A Custom | Rosenbauer | Commander | 799 dias B a4
L 6181
Rosenbauer | COBRA
C-12 America 104 EX- Custom | Rosenbauer | Commander | 799 dias | 865 dias
LLC 6180 Z‘;\

“la Empresa” no podrd invocar incumplimiento en los plazos descritos
precedentemente por la falta de materias primas o mano de obra para la
confeccidn de chasis y unidades bomberiles a consecuencia de Ia pandemia del
COVID-19 y la guerra entre Ucrania y Rusia.

/

Los plazos sefialados precedentemente serdn de dias corridos contados desde la
fecha de aceptacion de la respectiva orden de compra y hasta la fecha de
emision del “Conocimiento de Embarque” (BL) o “Carta Porte Internacional por
carretera” (CPT), los que deberdn ser entregados a mds tardar quince (15) dias
corridos antes de la llegada de los bienes a Chile; en el evento que los documentos
de embarque sean entregados fuera del plazo indicado producto de lo cual sea
necesario incurrir en gastos de almacenaje en aduanas dicho costo serd de cargo
exclusivo del “La Empresa’.

Adicional al “Conocimiento de Embarque” (BL) o “Carta Porte Internacional por
carretera” (CPT), “La Empresa” deberd entregar materialmente en la Oficina de
Partes de Bomberos de Chile, ubicada en calle Pedro Bannen 0138, comuna de
Providencia, Regién Metropolitana, Chile, los siguientes documentos:
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Factura comercial con traduccién simple a idioma espanol;

Packing list;

Certificado de seguro con pdliza pagada;

Certificado de origen;

Informacién para emitir declaracién jurada para la internacion de
neumaticos, fundada en la Ley N° 20.920 que establece el marco para la
gestion de residuos, la responsabilidad extendida del productor y fomento
al reciclaje; y

6. Descripcidn detallada del vehiculo, la que se encuentra contenida en el
anexo 02.

bW~

Sin perjuicio de lo anterior, “La Empresa” deberd enviar fodos los documentos en
formato digital a la casilla de correo electrénico oficinadepartes@bomberos.cl y
adquisiciones@bomberos.cl El costo de cada certificado (BL) o (CPT) serd de
cargo exclusivo del proveedor.

Para efectos de multa por afraso en la entrega de los bienes adquiridos, se
aplicardn los plazos sefialados en el cuadro anterior. Sin perjuicio de ello “La 5
Empresa” contard con noventa (90) dias corridos para realizar flete y recepcion
conforme a “Bomberos de Chile”, contados desde la emision del “Conocimiento
de Embarque” (BL) o “Carta Porte Internacional por carretera” (CPT). Concluido
este plazo se comenzard a aplicar nuevamente multa por la demora en la entrega.

Cualquier costo que pudiere producir por estadia del carro en puerto de origen y
hasta su embarque efectivo serd de exclusiva responsabilidad de “La Empresa™.

De igual manera, serd responsabilidad de “La Empresa” el traslado del carro desde
el puerto de embarque hasta el puerto chileno de destino. Asimismo, serd de su
responsabilidad los traslados del carro desde el puerto de desembargue y hasta su
entrega definitiva a “Bomberos de Chile” en dependencias del Cuerpo de
Bomberos beneficiario (cuartel). Sin perjuicio de lo anterior, “Bomberos de Chile”
podrd no contratar el servicio de traslado por kildmetro hasta el cuartel de destino
debiendo ser, para este caso, la entrega definitiva en el Campus Central de la
Academia Nacional de Bomberos ubicado en la comuna de Talagante, Regidn
Metropolitana. En todo caso es responsabilidad de “La Empresa” mantener vigente
la cobertura de seguros por la unidad hasta por noventa (90) dias después de su
arribo a Chile o hasta la entrega en el cuartel de destino, independiente de quien
redlice el fraslado.

Se hace presente que, referente al costo de traslado, “Bomberos de Chile” deberd
incluirlo dentro de cada orden de compra, pero antes del pago podrd desistirse
de la contratacién de este servicio.
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La conversion de ddlar por kildmetro se realizard al mismo tipo de cambio del dia
de pago de la unidad siendo fuentes vdlidas el Banco Central o el Servicio de

Impuestos Internos.

El carro durante su transporte maritimo deberd ser readlizado en una nave
denominada “Roll On-Roll Off". No se aceptard transportes en otro tipo de naves.

QUINTO: CONDICIONES ECONOMICAS Y FINANCIERAS DE SUMINISTRO.

“La Empresa” se obliga a suministrar los carros requeridos, respetando todas las
condiciones técnicas y econdmicas pactadas en el presente contrato y sus
aNexos.

SEXTO: PAGO DEL PRECIO.

“Las Partes” acuerdan que los precios expresados en ddlares de los Estados Unidos
de Norteamérica para las unidades adjudicadas serdn los siguientes:

MODELO MARCA MODELO
DENOMINACION MARCA UNIDAD 27_35: CHASIS CHASIS PI;%:;O PRgﬁ:IO
BOMBERIL DISPONIBLE | DISPONIBLE
Rosenbauer
; HRET EX- Usb usb
C-10 Anzfgca 6185 Custom | Rosenbauer | Commander 1 567 000.- 1 590.000.-
Rosenbauer | VIPER 78 UsD USD
C-11 America CRT EX- | Custom | Rosenbauer | Commander
1.567.000.- 1.590.000.-
LG 6186
Rosenbauer | VIPER 78 USD UsD
C-11 America ES EX- Custom | Rosenbaver | Commander
1.576.000 .- 1.599.000.-
LLC 6173
Rosenbauer | VIPER 100 USD UsD
C-11 America ES EX- Custom | Rosenbauer | Commander
1.590.000 .- 1.613.000.-
e 6177
) Rosenbauer | VIPER 100 USD USD
C-11 America ET EX- Custom | Rosenbauer | Commander
1.867.000.- 1.890.000.-
- [LE 6178
Rosenbauer KING
3 COBRA usD usD
=12 America 101 Ex. | Cusfom | Rosenbauer | Commander 2999 000.- 2.976.000.-
LLC
6181 j
Rosenbauer | COBRA UsD UsD
C-12 Angca 12111;5(— Custom | Rosenbauer | Commander 2.067.000. 2.090.000 - (
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Los valores de los vehiculos indicados precedentemente no incluyen los dos afos
de mantencién programada obligatoria, ni el traslado por kildmetros hasta el
cuartel de destino, contados desde el Campus Central de la Academia Nacional
de Bomberos ubicado en la comuna de Talagante, Regidon Metropolitana vy los
opcionales de catdlogo.

Los respectivos montos de mantencidn obligatoria y de kildmetro por traslado se
encuentran senalados en el anexo 03.

Los precios CIF descritos en esta cldausula, expresados en délares de los Estados
Unidos de Norteamérica, incluyen el valor del transporte de los carros hasta el
puerto de San Antonio-Chile o Valparaiso-Chile y desde el puerto de desembargue
hasta su servicio de pre-entrega inclusive. De igual manera el costo del servicio de
pre-entrega se encuentra incluido en el precio ofertado, como asi también los
fraslados dentro del territorio nacional antes de la recepcidén conforme por
“Bomberos de Chile”.

“Las Partes” acuerdan que los precios sefialado precedentemente quedan fijos
durante toda la vigencia del presente contrato.

El pago de las unidades se realizard conforme al siguiente detalle:

1. Un primer pago correspondiente al 20% del valor de la respectiva orden de
compra, el cual serd efectuado mediante una carta de crédito una vez que
“La Empresa” acredite la asignacién de chasis por parte del fabricante de
este. Adicionalmente, se deberd presentar la siguiente documentacion:

a. Nota del fabricante de la unidad informando el nimero del chasis y
vin asignado por parte del fabricante del chasis;

b. Entrega de una caucion por el monto del 20% del valor de la orden
de compra; y

c. Certificado de conformidad por parte de la Junta Nacional de
Cuerpos de Bomberos de Chile, firmado por ambas partes, que
deberd ser emitido al término satisfactorio de la revision realizada por
“Bomberos de Chile", bagjo los mecanismos que se estime
convenientes El mencionado certificado se emitird dentro del plazo
de siete (7) dias corridos.

La caucion referida en la letra b) anterior deberd ser de cardcter irevocable y
pagadera a la vista o de ejecuciéon inmediata, tomada por el proponente o un
tercero a su nombre, a favor de "Bomberos de Chile", en un banco o en una
institucion financiera nacional o extranjera que tenga representacién en Chile,
compania de seguro con agencia en Chile.
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La respectiva glosa deberd decir: "Para garantizar el fiel y correcto uso del 20%
del valor de la orden de compra N° (indicando N° de OC respectiva)”. La
vigencia de la respectiva garantia serd de al menos el tiempo restante de
fabricacion aumentada en ciento veinte (120) dias corridos.

2. Unsegundo pago correspondiente al 50% del valor de la respectiva orden
de compra el cual serd efectuado mediante una segunda carta de crédito,
una vez que el proceso de construccion se encuentre finalizado y la unidad
embarcada con destino a territorio nacional. Adicionalmente, se deberd
presentar la siguiente documentacion:

a. Cerfificado de conformidad por parte de "Bomberos de Chile”,
frmado por ambas partes, que deberd ser emitido al término
satisfactorio de la revision realizada por Bomberos de Chile, bajo los
mecanismos que estime conveniente. El mencionado certificado se
emitird dentro del plazo de siete (7) dias corridos.

Factura comercial o invoice segun corresponda;

c. Copia del Bill of Lading (BL); 8

d. Copia de la olas pdlizas de seguro exigidas en la cldusula novena de
este confrato, conforme a la cldausula de compra; y

e. Packing List con indicacién de las marcas de embalgje.

22

3. Un tercer y Ultimo pago correspondiente al 30% del valor de la respectiva
orden de compra el cual serd efectuado contra recepcién conforme en
Chile de la unidad, presentando la siguiente documentacion:

a. Copiade laolas pdlizas de seguro exigidas en la clausula novena del
contrato, para el fransporte en territorio nacional;

b. Certificado de conformidad por parte del Departamento Técnico de
“Bomberos de Chile”, firmado por ambas partes, que deberd ser
emitido al término satisfactorio de la revision presencial en la
Academia Nacional de Bomberos ubicada en la comuna de
Talagante; y

c. Documentacién del vehiculo para circular en territorio nacional
(placas patentes, revision técnica y certificado de gases).

Si se produjeran observaciones durante la revision de la unidad serdn de
responsabilidad exclusiva de “La Empresa” subsanarlas denfro de los plazos de
entrega estipulados en este contrato, por tanto, se continuardn contabilizando los
dias del carro como "no entregado”.
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Todos los pagos antes sefalados se efectuardn dentro de los treinta (30) dias
corridos desde el cumplimiento de todos los requisitos indicado en los hitos
senalados precedentemente.

Asimismo, serd condicidn necesaria para proceder al pago de cualguiera de los
hitos mantener vigentes las garantias bancarias o pdlizas de seguro, en especial la
de fiel cumplimiento del contrato y la de 5% del valor de la orden de compra, cuyo
plazo deberd ser de veinticuatro (24) o treinta y seis (36) meses contados desde
recepcionada la unidad, segun corresponda.

El tercer hito de pago del precio serd redlizado directamente a “La Empresa”,
mediante cobranza extranjera o remesa via Swift, debiendo informar la respectiva
cuenta al momento de la emision de la primera orden de compra, la que se
mantendrd vigente durante la vigencia del contrato.

En caso de modificacion de ésta, serd responsabilidad de “La Empresa” informar
el cambio via carta remitida a la Gerencia de Bomberos de Chile al correo
electronico oficinadepartes@bomberos.cl. 9

En la eventualidad de existir multas por atraso, éstas deberdn ser pagadas en su
totalidad e infegramente dentro del plazo de diez (10) dias corridos de remitida su
cobranza por "Bomberos de Chile”.

Corresponderd a “La Empresa” acreditar que los montos correspondientes a las
multas se encuentran depositados en la cuenta corriente de la Junta Nacional de
Bomberos de Chile previo al pago del tercer hito.

SEPTIMO: PROCEDIMIENTO DE COMPRA.

“Bomberos de Chile” remitird via correo electrénico las respectivas drdenes de
compra, las que se entenderdn aceptadas cuatro (4) dias corridos desde su envio.

Serd obligacién de “La Empresa” informar a “Bomberos de Chile”, mediante el
formato indicado en el anexo 04, durante la Ultima semana de los meses de enero,
abril, julio y octubre el estado de avance de la fabricacién (y hasta la entrega final)
de los vehiculos que se hayan emitido ordenes de compras. Dicho documento
debe ser enviado a la casilla de correo electronico oficinadepartes@bomberos.cl
Sin perjuicio de lo anterior, en caso de producirse una situacion de fuerza mayor o
caso fortuito, regulada en la de este contrato, “La Empresa” deberd informar de
manera particular el hecho, no pudiendo argUir el cumplimiento de su obligacién
por el solo hecho de remitir el informe antes sefalado.

“La Empresa” deberd asumir la responsabilidad del vehiculo en cuanto al
cumplimiento con la normativa vigente en Chile, respecto a los cerfificadgs de
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homologacién y de peso que le permitan circular en todo el territorio nacional. Las
respectivas copias de los certificados homologacion y revision técnica deberdn ser
entregadas al Departamento Técnico de “Bomberos de Chile”, previo a la
recepcion conforme.

“La Empresa” deberd informar con a lo menos treinta (30) dias hdbiles de
anticipacién al Departamento Técnico de Bomberos de Chile, a través de Oficina
de Partes o los medios que Bomberos de Chile estime conveniente, cuando la
unidad se encuentre totalmente fabricada, con el fin de coordinar y efectuar una
inspeccidn de ésta, previo al embarque, la que podrd ser de forma telemdtica y/o
presencial. Lo anterior, se redlizard bajo los mecanismos que Bomberos de Chile
estime conveniente. “Bomberos de Chile”, dentro del plazo de siete (7) dias hdbiles
de efectuada la revision deberd emitir la comunicacion sobre la revision
efectuada, a excepcién de proceder con la revision de mds de cinco (5) unidades
cuyo plazo aumentard a diez (10) dias hdbiles.

Los vehiculos adqguiridos no pueden tener mdas de 3.500 km recorridos al momento
de la recepcién conforme por parte del Departamento Técnico de Bomberos de 10
Chile.

“La Empresa”, una vez obtenidas las placas patentes de los vehiculos y, en caso
de circular por vias concesionadas, deberd adquirir a su costo los respectivos pases
diarios que habilitan el frdnsito sin cobro de multas.

OCTAVO: INSPECCIONES EN FABRICA.

“Bomberos de Chile"” podrd efectuar, cuando lo estime conveniente, inspecciones

en fabrica y pruebas operacionales, previo al embarque del o los carros o a su
llegada a Chile, para certificar la conformidad de las especificaciones formuladas
en la respectiva orden de compra y en la oferta del “La Empresa”, sea a fravés de
sus funcionarios © de la contratacion de un servicio ad-hoc, siendo los costos de
éstos de cargo de “Bomberos de Chile".

“La Empresa” deberd otorgar las facilidades que sean necesarias para que
“Bomberos de Chile" o sus delegados pueda efectuar las inspecciones sefaladas
X precedentemente.

“La Empresa” no podrd ofrecer vigjes y estadias a fabrica para la visita de procesos
de fabricacién, pre-construccion, revision de avance o recepcién de unidades u
otro tipo de beneficios tanto para miembros de la Junta Nacional como de lo
Cuerpos de Bomberos del pais. |

La negativa injustificada de venta o entrega de los bienes o la no prestacid
oportuna de los servicios contratados dentro del plazo ofertado por parte de
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proveedor adjudicado, se entenderd causal suficiente para poner término al
contrato de suministro o a la relacién comercial y para la aplicacién de las
sanciones o multas y el ejercicio de las demds acciones que estime pertinente
incoar “Bomberos de Chile”.

NOVENO: SEGUROS POR DANOS PROPIOS O PERDIDA TOTAL.

“La Empresa”, sin perjuicio de la contratacién a su cargo de los correspondientes
seguros de transporte intfernacional para la modalidad CIF, deberd considerar la
contratacion de un seguro para cubrir el 100% del valor del carro desde la fabrica
y hasta el puerto de desembarque en Chile. Ademds, deberd cubrir dafios propios
en el mismo porcentaje, desde el puerto de desembarque y hasta el arribo al
Cuartel de la Compania de destino. Dicho seguro deberd cubrir el valor total del
carro base, entendiéndose éste con los opcionales que se hayan agregado a la
unidad.

El seguro deberd contemplar las siguientes condiciones particulares: M

a) En caso de que el carro sea transportado sobre un medio transportador o
plataforma, deberd ser una pdliza de transporte clausula A hasta la enfrega
al Cuerpo de Bomberos respectivo, entendiéndose esta Ultima como el
arribo del carro a la Compania o Cuartel de Bomberos correspondiente.

b) En caso que el vehiculo sea transportado por sus propios medios, desde el
puerto de desembarque en Chile hasta la entrega al Cuerpo de Bomberos
respectivo, entendiéndose esta Ultima como el arribo del carro a la
Comparia o Cuartel de Bomberos correspondiente. “La Empresa” deberd
confratar una pdliza de seguros bajo el ramo de vehiculo Motorizado,
extendiéndose a cubrir los dafios materiales del vehiculo y de terceros, por
un periodo no inferior a 90 dias desde su liberacién (salida del puerto), hasta
ser enfregado a su destinatario final (compafia o cuartel de Bomberos
respectivo).

Esta pdliza de vehiculo deberd tener un limite méaximo indemnizable no inferior al
valor del carro en UF (unidad de fomento), cubriendo a los vehiculos en manos del
asegurado, Junta Nacional de Cuerpos de Bomberos de Chile y/o personal de los
respectivos Cuerpos de Bomberos, los cuales deberdn ser mayores de edad,
poseer licencia clase F y no suspendida conforme a la ley de Transito o permiso
provisorio vigente.

Copia de la pdliza de seguro respectiva deberd ser entfregada a “"Bomberos de
Chile" al momento de la internacién del vehiculo al territorio nacional, la que
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deberd acompafar fraduccion libre en idioma espafol, si dicha pdliza se
encuentra en idioma distinto segun corresponda.

DECIMO: OPCIONALES DE CATALOGO.

“Bomberos de Chile” a solicitud de un Cuerpo de Bomberos podrd requerir los
elementos, accesorios U opcionales de catdlogo contemplados en la oferta de “La
Empresa” y aceptados en el respectivo proceso de licitacion para cada vehiculo
adjudicado por “Bomberos de Chile”.

Los precios de los elementos opcionales de catdlogo serdn expresados en la
moneda de oferta de “La Empresa”, los que se mantendrdn a firme durante toda
la vigencia del presente contrato.

“La Empresa” no podrdn incorporar opcionales u otfros elementos que no se
encuentren incorporados en su oferta inicial y hayan sido expresamente
aceptados por “Bomberos de Chile". En caso de tener dos o mas opcionales se
considerard el plazo de fabricacidén mas alto, sin perjuicio de lo anterior y no 12
importando el nimero de éstos el plazo no podrd exceder los sesenta (60) dias
corridos.

La oferta y enfrega de opcionales u ofros elemenfos que no se encuentren
ofertados se considerard incumplimiento grave a las obligaciones del contrato,
pudiendo “Bomberos de Chile” rechazar la respectiva unidad, dejar sin efecto las
érdenes de compras vigentes, poner término al contrato y las demas que habiliten
al tenor de las normas que rigen este contrato.

En caso de rechazo definitivo de una unidad por primera vez, se procederd
Unicamente al cobro de la garantia del 5% del valor de |la orden de compra, en
caso se repetirse la situacion en una segunda unidad se cobrardn la garantia de
fiel cumplimiento y del 5%. En caso de existir ordenes de compra vigentes para
otras unidades, “La Empresa” deberd dentro del plazo de 30 dias corridos, renovar
la garantia bancaria de fiel cumplimiento del contrato, cuyas condiciones se
encuentras establecidas en este contrato, de lo contrario se procederd al término
del contrato, a la revocacién de las érdenes de compras vigentes y al cobro de
las respectivas garantias del 5%.

En situacién que acontezca por tercera vez un rechazo definitivo de una unidad,

( se procederd al término del contrato definitivo, dejando sin efecto todas las

érdenes de compras vigentes con cargo al presente contrato procediendoal

cobro de la garantia de fiel cumplimiento del contrato y del 5% del valor de Ig

érdenes de compras vigente. Asimismo, el Consejo Ejecutivo iniciara el proceso
eliminacién como proveedor de “"Bomberos de Chile".

Judan f":b 8]
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Todos los opcionales y elementos aceptados expresamente por “"Bomberos de
Chile"” se encuentran detallados en el anexo signado con el nimero 05 con
nombre, descripcion, valor y cémo afecta en el plazo de entrega vy
especificaciones técnicas originales, no pudiendo “La Empresa” condicionar la
incorporacion de éstos.

“La Empresa” no podrd incorporar elementos adicionales gratuitos, a excepcion
de que se incorporen a todas las unidades que se adquieran en el futuro y se
encuentren aprobados por “Bomberos de Chile” con anticipacion a su instalacion
y despacho de la unidad.

Del mismo modo, no se aceptardn opcionales “de cortesia"”, costo cero o similares
qgue no estén especificados en la oferta original y hayan sido aprobados por
“Bomberos de Chile".

DECIMO PRIMERA: SERVICIO TECNICO, MANTENCION Y CAPACITACION.

Serd “La Empresa” la responsable de entregar el servicio técnico, mantencion y
capacitacién tanto para el chasis como para la unidad bomberil.

SERVICIO TECNICO

“La Empresa” deberd asegurar servicio técnico autorizado por el fabricante tanto
para el chasis como para la unidad bomberil en Chile.

Se deberd contar con servicio técnico en cada uno de las siguientes zonas, el cual
deberd ser prestado en un lugar fisico:

o Norte Grande: Arica y Parinacota, Tarapacd y Antofagasta;

o Norte Chico: Atacamay Coquimbo;

Central: Valparaiso, Metropolitana de Santiago, del Libertador Bernardo
O’Higgins;

Centro-Sur: Maule, Nuble y Biobio;

Sur: Araucania, Los Rios y Los Lagos;

Austral: Aysén; Magallanes y Antartica Chilena; e

Isla de Pascua.

(0]

o O 0O O

Se podrd subcontratar dicho servicio, siempre que cuente con la autorizacion del
fabricante y haya sido declarado en su oferta.

En cualquier caso, se deben utilizar repuestos originales y asegurar las garantias
ofertadas. No se podrd utilizar repuestos alternativos.
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Adicionalmente, se debe garantizar un técnico en terreno, en caso que el carro
no pueda desplazarse.

Las omisiones al estimar diferencias o imprevistos en la prestacion del servicio, no lo
relevardn de la responsabilidad que le incumbe de prestar el servicio en el plazo,
calidad y precio contemplado en su propuesta.

En caso que sea necesario reemplazar al prestador de los servicios técnicos
ofertados (chasis, carrozado y sus componentes) serd necesario el acuerdo previo
otorgado por "Bomberos de Chile" debiendo el nuevo prestador cumplir con todos
los requisitos establecidos en las bases de licitacion.

En anexo signado con el nimero 11 se encuentra el detalle del listado valorizado
de repuestos.

El detalle del prestador del servicio técnico se encuentra individualizado en los
anexos del presenten contrato, segun cuadro que se indica a continuacion:

NUMERO
: MODELO TIPO DE MARCA MODELO DE ANEXO
DENOMINACION MARCA UNIDAD CHASIS CHASIS CHASIS DE
BOMBERIL DISPONIBLE | DISPONIBLE SERVICIO
TECNICO
Rosenbauer
C-10 America GARET. X Custom | Rosenbauer | Commander Anexo N°
LLC 6185 06
Rosenbauer | VIPER 78 S rexc NP
C-11 America CRT EX- | Custom | Rosenbauer | Commander 06
LLC 6186
Rosenbauer | VIPER 78 Aol kP
C-11 America ES EX- Custom | Rosenbauer | Commander 06
LLC 6173
Rosenbauer | VIPER 100 Kare e
C-11 America ES EX- Custom | Rosenbauer | Commander 06
Hie 6177
Rosenbauer | VIPER 100 -
C-11 America ET EX- Custom | Rosenbauer | Commander Anegé) N
LEE 6178
Rosenbauer Kt sl
C-12 America COBRA Custom | Rosenbauer | Commander Aiexe. N
LLC 101 EX- 06
6181
Rosenbauer | COBRA Anex' \we {
C-12 America 104 EX- Custom | Rosenbauer | Commander of\\.
LLC 6180 ; 5
Juar T a%ns Field
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Para todos los componentes del vehiculo tales como, pero no exclusivamente,
motor, fransmision, alternador, suspension, frenos, se debe asegurar a través del
representante en Chile la existencia de soporte técnico, repuestos y homologacion
del componente para su uso en suelo nacional.

MANTENCIONES

“La Empresa” deberd otorgar a los Cuerpos de Bomberos, la mantencidn
programada de los vehiculos segun pauta de mantenimiento, lo cual deberd ser
por un minimo de dos (2) afios inclusive tanto para el chasis como para la unidad
bomberil y a todos sus componentes incluyendo eventuales opcionales
contratados, a los cuales se deberdn readlizar una vez al afio o segin
especificaciones del fabricante.

Los valores de los vehiculos incluirdn dos (2) afios de mantencién programada
obligatoria contados desde la entrega del carro al respectivo Cuerpo de 15
Bomberos, pudiendo ser éstas en los talleres fisicos de los proveedores o en los
cuarteles de los Cuerpos de Bomberos, segin lo contratado.

Los valores de las mantenciones obligatorios serdn dependiendo la Regién de
destino del carro (valor diferenciado por Regién). Los montos particulares se
encuentran descritos en el anexo signado con el nUmero 03, pudiendo el Cuerpo
de Bomberos beneficiario adquirir como adicional un afio mds de mantencion.

Las mantenciones deberdn ser coordinadas con el Cuerpo de Bomberos
beneficiario. Realizadas éstas se deberd generar un informe técnico dentro de los
proximos cinco (5) dias hdbiles con las acciones realizadas, el que deberd ser
firmado por la persona habilitada por el respectivo Cuerpo de Bomberos y el
técnico de “La Empresa”. En caso que el Cuerpo de Bomberos no suscriba el
documento antes sefialado, “La Empresa” deberd comunicarlo de forma expresa
a “Bomberos de Chile".

Serd obligacion de “La Empresa” informar a “Bomberos de Chile”, mediante el
formato indicado en el anexo 07 acompaiando los informes indicados en el
parrafo precedente, durante la Ultima semana de los meses de febrero, mayo,
agosto y noviembre de todas las mantenciones que realizaron el trimestre anterior
alos vehiculos de propiedad de los Cuerpos de Bomberos. Dicho documento debe
ser enviado a la casilla de correo electrénico oficinadepartes@bomberos.cl

En caso de no remitir la informacién serd considerado como incumplimiento grave
a una obligacién del contrato, pudiendo Bomberos de Chile proceder, en primer

n
L\
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lugar, al cobro de la garantia de fiel cumplimiento del contrato y luego el término
del contrato.

“La Empresa”, para todos los componentes del vehiculo tales como, pero no
exclusivamente, motor, transmisidn, alternador, suspension, frenos, debe asegurar
a través del representante en Chile la existencia de soporte tecnico, repuestos y
homologacidén del componente para su uso en suelo nacional.

CAPACITACION

“La Empresa” debe considerar a lo menos tres (3) capacitaciones, distribuidas de
la siguiente manera:

o Una al momento de la entrega al Cuerpo de Bomberos beneficiario, la que
se podrd desarrollar en el Campus Central de la Academia Nacional de
Bomberos, ubicado en kildmetro 47, Autopista El Sol, comuna de Talagante,
Regidén Metropolitana, Chile o en el cuartel de destino de la unidad 16
adquirida. Sin perjuicio de lo anterior, ésta deberd ser coordinada con el
Departamento Técnico de “Bomberos de Chile”, previo a la puesta en
servicio de la unidad.

o Una al término del primer afo desde la enfrega, coincidiendo con la
mantencién obligatoria de las unidades, la que deberd realizarse en el
cuartel de destino del carro adquirido.

o Una al término del segundo afio desde la entrega, coincidiendo con la
mantencién obligatoria de las unidades, la que deberd realizarse en el
cuartel de destino del carro adquirido.

En plan de capacitacion ofrecido por la empresa consta de lo siguiente:

o Chasis: 06 horas, sobre piezas, partes, mantencion y
cuidados;
- o Carrozado: 08 horas, sobre operacion y mantencion. Uso de
bombas, generadores, piezas y partes;
o Unidad Aérea: 08 horas, sobre operacion y mantencion;
o Opcionales unidades: 04 horas, sobre el uso de estos; y
, o Material menor: 02 horas, sobre el uso de éstos.

Para todos los casos, la capacitacion deberd ser realizada por instructor de la
marca autorizado por el fabricante. El programa detallado de las capacitaciones
se encuentra indicado en el anexo 08.

Concluida la capacitacion, “La Empresa” contard con cinco (5) dias hdbiles pata
emitir un informe al Departamento Técnico de “Bomberos de Chile” el que debela
contener la evaluacidén de los participantes individualizados. El menciona

Juz ablng Fiald
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documento  deberd remitise con copia al correo  electrdnico
oficinadepartes@bomberos.cl

Serd obligacidon de “La Empresa” informar a "Bomberos de Chile”, mediante el
formato indicado en el anexo 09 la constancia de haber efectuado las
capacitaciones correspondientes. Lo anterior, durante la Ultima semana de los
meses de febrero, mayo, agosto y noviembre. Dicho documento debe ser enviado
a la casilla de correo electrénico oficinadepartes@bomberos.cl

DECIMO SEGUNDA: GARANTIAS DEL PRODUCTO.

Las garantias de fabricacion respecto de los carros objeto del presente contrato
que se obliga a otorgar “La Empresa” son las siguientes:

FORMULARIO GARANTIAS DE FABRICACION
iTEM COMPONENTES ANOS
General 02 afnos
Motor 05 arios
Estructural (chasis y cabing) 10 anos
CHASIS |Transmisidon 05 anos
Frenos y sistema de asistencia 02 anos
Sistema eléctrico 02 afnos
Pinturd 05 anos
General 02 anos
Unidad aérea vy sistemas 20 afos
Estructural (perfiles, uniones y 20 anos
bandejas)
Cuerpo bomba 05 anos
e, [eiancue 2055
Piping 10 anos
Sistemas sonoros y de 02 anos
iluminacién
Pintura 05 afos
Opcionales equipos Ol afc 4
Opcionales material menor 01 afio //

“La Empresa” deberd traspasar las garantias de los componentes de los vehiculos
ofertados integramente desde el fabricante a “Bomberos de Chile".

Las garantias indicadas precedentemente comenzardn a regir luego de
entregadas las unidades a los Cuerpos de Bomberos beneficiarios. ’
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La vigencia de las garantias se entiende sujeta a la correcta utilizacion del carro y
su equipamiento y, en caso de discrepancias respecto a la aplicacion de las
garantias, se pedird un informe a un organismo independiente de prestigiosa
reputacién a propuesta de “Las Partes” y a costo de quien sea responsable del
pago de la reparacidén. En caso de no acordar la designacion de éste,
corresponderd a “Bomberos de Chile” la determinacidén, manteniendo el criterio
indicado precedentemente. La emision de la respectiva orden de compra del
informe deberd ser realizada por “La Empresa”. En caso que “"Bomberos de Chile”
sea el responsable, de acuerdo al informe requerido, deberd dentro del plazo de
diez (10) dias corridos proceder al reembolso de lo pagado.

El procesamiento de las garantias serd recibido por el Deparfamento Técnico de
“Bomberos de Chile" y el carro ser& derivado donde corresponda, para efectos de
su inspeccion y eventual reparacion, en los talleres autorizados para cada uno de
los componentes del carro. Realizados los tfrabajos en la unidad, se deberd generar
un informe técnico dentro de los proximos 5 dias hdbiles con las acciones
realizadas, el que deberd ser fiirmado por el representante del Cuerpo de
Bomberos respectivo, o quien subrogue vy el técnico de la empresa.

En caso de que el Cuerpo de Bomberos se comunique directamente con “La
Empresa”, ésta deberd informar al Departamento Técnico para su registro y
gestion.

DECIMO TERCERA: MULTAS POR ATRASO EN LA ENTREGA DE VEHICULO.

“Bomberos de Chile” aplicard por concepto de multas el 0,12%, por cada dia de
atraso imputable a “La Empresa”, de acuerdo a la cldusula de compra, multa que
se aplicard hasta un 20% del monto total de los bienes requeridos, incluyendo los
opcionales.

La multa se pagard en la moneda de origen segun la modalidad de compra.

Concluido el proceso de recepcion de la unidad, “"Bomberos de Chile” notificara
mediante correo electronico a “La Empresa” la existencia de multas por atrasos,
(entendiéndose nofificada luego de transcurridos 4 dias corridos contados desde
su fecha de envio), pudiendo ésta remitir dentro del plazo de diez (10) dias corridos,
contados desde la notificacién, los descargos que estime pertinentes, odjunfondo
los antecedentes que sustenten sus alegaciones, por escrito, dirigido a al correo
electrénico oficinadepartes@bomberos.cl, no pudiendo

situacion no informada.
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Si “La Empresa’” hubiera presentado descargos en tiempo y forma, “Bomberos de
Chile"” podra rechazarlos o acogerlos, total o parcialmente, lo que serd notificado
a "La Empresa” por escrito, dirigido al correo electronico informado en el presente
conftrato.

Dichos descargos serdn presentados al Consejo Ejecutivo de “Bomberos de Chile"”,
el que resolverd dentro de los (10) dias corridos siguientes, prorrogable en el caso
de no celebrar sesiones de este organismo, pudiendo rechazar o acoger, total o
parcialmente los descargos. Pronunciado el Consejo Ejecutivo, la multa quedard
afirme, no procediendo reclamos posteriores.

El plazo para proceder al pago de la multa fijado serd de diez (10) dias corridos
desde su notificacion, entendiéndose notificada luego de transcurridos cuatro (4)
dias corridos contados desde la fecha de su envio.

Para el caso de aplicacidon de multa por atraso en la entrega del carro, ésta

deberd ser pagada en su totalidad e intfegramente con cardcter de obligatorio 19
por “La Empresa”, con anterioridad al pago a redlizar por “Bomberos de Chile” por
concepto del carro adquirido.

Mismo procedimiento se aplicard para aquellas multas relacionadas con la
obligacién de servicio técnico.

En casos de fuerza mayor o de caso fortuito, que afecten los plazos de entrega
comprometidos, “La Empresa”, deberd notificar por escrito de manera inmediata
a “Bomberos de Chile” acreditando, con documentacion de respaldo y de
manera fehaciente la ocurrencia de los hechos y sefalando los planes de
contfingencia a implementar y los nuevos plazos de entrega que comprometen, lo
que serd evaluado y sancionado por “Bomberos de Chile”, discrecionalmente. Sin
perjuicio de lo anterior “Bomberos de Chile” hard efectivo el cobro de la multa.

En la eventualidad de que "Bomberos de Chile" otorgue una prérroga en la
entrega de los vehiculos y "La Empresa” no cumpla la nueva fecha de entrega, se
aplicardn las multas por atrasos correspondientes. Asimismo, en caso de informar
una nueva fecha de entrega y ésta sea acogida, el tiempo que media sin
informacion que justifique el atraso no serd incluido dentro de la prérroga
otorgada, cobrandose la respectiva multa por atraso.

En caso que el “Bomberos de Chile” aceptase el atraso en los plazos de entrega
considerandolos como fuerza mayor o caso fortuito, procederd la devolucion total
o parcial de la multa pagada por “La Empresa”, debiendo este, prorrogar Ia
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duracién de la garantia bancaria por el periodo que dure la prérroga de plazo
aumentada en sesenta (60) dias corridos.

“La Empresa” deberd acreditar que los montos correspondientes a las multas se
encuentran depositados en las arcas de “Bomberos de Chile” (Cuenta Corriente
de la Junta Nacional de Cuerpos de Bomberos de Chile). Sin perjuicio de lo anterior
“Bomberos de Chile" podrd ejecutar la garantia de fiel cumplimiento en caso de
no pagar la multa en el plazo indicado precedentemente y poner término al
conftrato.

Para informar una situacion de fuerza mayor o caso fortuito, “La Empresa”, deberd
utilizar como modelo de nota conductora el anexo 10, remitiéndola al coreo
electrénico oficinadepartes@bomberos.cl

DECIMO CUARTA: MULTAS POR INCUMPLIMIENTOS DE SERVICIOS TECNICOS.

“Bomberos de Chile” aplicara una multa de 3 UTM (Unidad Tributaria Mensual),
por cada 5 dias de atraso en la respuesta del servicio técnico, por sobre el limite 20
de 10 dias hdabiles en el tiempo de respuesta, el mencionado plazo se contara
desde el dia siguiente a la nofificacion del respectivo Cuerpos de Bomberos a
tfravés de correo electronico al concesionario con copia a “Bomberos de Chile”,
siempre y cuando el desperfecto del carro impida el normal y efectivo
funcionamiento del vehiculo (Chasis) como de la unidad bomberil; el no pago de
la sefalada multa serd causal de suspension del contrato marco, hasta su pago
integro; Si dicha situacién se extiende por un periodo superior a seis () meses,
“Bomberos de Chile” iniciard el proceso de eliminaciéon del oferente del Registro
de Proveedores de “Bomberos de Chile".

Sin perjuicio de lo senalado de manera precedente, los plazos del servicio técnico,
podrdn ser prorrogados por motivos fundados, a peticion de “La Empresa” quien
deberd informarlo mediante peticidon escritc a “Bomberos de Chile”, quien
calificard las prérrogas solicitadas resolviendo al efecto. EI mencionado
documento deberd remitirse al correo eleciréonico oficinadepartes@bomberos.cl

Se considerard un incumplimiento grave la no prestacion oportuna del servicio, la
no respuesta reiterada y la no solucion definitiva de la falla, facultando a
“Bomberos de Chile” cobrar la garantia de fiel cumplimiento de contrato y poner
término al contrato con “La Empresa”.
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DECIMO QUINTA: GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

“La Empresa” en este acto y con el objeto de garantizar el fiel y oportuno
cumplimiento de todas las obligaciones del contrato hace entrega de la boleta e
garantia N° 6600079424, a la vista e irrevocable, emitida por el Banco Consorcio a
la orden de “Bomberos de Chile”, con una vigencia hasta el 15 de noviembre de
2027 y por un monto de $65.000.000.- (sesenta y cinco millones de pesos).

En el caso gue la garantia de fiel cumplimiento este por vencer y aun se
encuentren unidades en fabricacidn o pendientes de serrecepcionadas, la boleta
de garantia debera ser renovada o cambiada, aumentando su plazo en 24 meses
posteriores a la llegada del Ultimo carro para Bomberos de Chile.

La no renovacion de la garantia por parte de “La Empresa”, en fiempo y forma,
serd causal de término del conftrato.

“Bomberos de Chile” podrd cobrar de manera unilateral y sin previo requerimiento

a “La Empresa”, la garantia de fiel cumplimiento en caso de incumplimiento por 2
parte de “La Empresa” de cualquiera de las obligaciones que le impone el
presente contrato.

En caso de cobro de la garantia de fiel cumplimiento del contrato, “La Empresa”
deberd dentro del plazo de treinta (30) dias corridos renovar la garantia, cuyas
condiciones se encuentras establecidas en este contrato, de lo confrario se
procederd a la revocaciéon de las érdenes de compras vigentes y al cobro de las
respectivas garantias del 5%.

En caso de que los documentos de garantia sean emitidos por instituciones
extranjeras, deberdn tener un ente corresponsal en Chile, el que necesariamente
deberd permitir el cobro de manera inmediata por parte de "Bomberos de Chile".

DECIMO SEXTA: GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN DE COMPRA.

“La Empresa” deberd garantizar cada orden de compra que efectué “Bomberos
de Chile”, mediante la entrega de una boleta de garantia o pdliza de seguros por
el monto equivalente al 5% de la orden de compra, cuya glosa debe decir “para
garantizar el fiel y oportuno cumplimiento de la orden de compra N°........
correspondiente a la Licitacion N°03-2024", con una vigencia correspondiente al
plazo de entrega del carro aumentado en 24 meses, la que deberd entregar a
“Bomberos de Chile” dentro de los treinta (30) corridos de recibida la respectiva
orden de compra. En caso de no entregarse esta garantia, “Bomberos de Chile”
podrd dar término al contrato.

Av. Gral. Bustamante N° 86, Providencia, Regién Metropolitana,
Codigo Postal 6640759 Tel. (56-2) 28160000
www.bomberos.cl

an Cprfok Field

Jdfinte Nacional

@5 0%€~




Profesionales de
la Emergencia

LIC 03-2024

En caso que la mencionada orden de compra indigue extension de las
mantenciones obligatorias de dos afos, corresponderd que el respectivo
documento de garantia se extienda por el mismo periodo.

“Bomberos de Chile” podrd cobrar de manera unilateral y sin previo requerimiento
al proveedor, la garantia de fiel cumplimiento de la orden de compra en caso de
incumplimiento por parte de “La Empresa” de cualquiera de las obligaciones que
le impone el presente confrato, especialmente en que el oferente no entrega el
vehiculo en el plazo estipulado, no pago de multas, no cumplimiento de
mantenciones, entre otras.

En caso de que los documentos de garantia sean emitidos por instituciones
extranjeras, deberdn tener un ente corresponsal en Chile, el que necesariamente
deberd permitir el cobro de manera inmediata por parte de “Bomberos de Chile".

DECIMO SEPTIMA: SUBCONTRATACION.

“La Empresa” no podrd vender, ceder, transferir o traspasar en forma alguna, sus
derechos y obligaciones contenidas en el presente contrato, ni constituir sobre éste
prendas de ningun tipo, sin el consentimiento expreso de “Bomberos de Chile".

“La Empresa” serd la Unica responsable ante “Bomberos de Chile” del
cumplimiento integro y oportuno de este contfrato, imputdndose a ella los
incumplimientos de cualquiera indole que redlicen sus subcontratistas.

Referente al proceso de fabricacién de las unidades no se permitird la
subcontratacién. Solo se podrd subcontratar las capacitaciones, servicio técnico
o mantenciones de las unidades, siempre y cuando lo hayan declarado en su
oferta y haya sido autorizado por "Bomberos de Chile”.

DECIMO OCTAVA: MODELO DE PREVENCION DE DELITO.

“La Empresa” se obliga a cumplir rigurosamente y de buena fe todas las leyes y
regulaciones aplicables al frabajo, servicio, producto o equipo a entregar, o
respecto de cualqguier otra prestacion que deba readlizar para "Bomberos de Chile”
en virtud del presente contrato.

En especial, “La Empresa” y el fabricante de las unidades y declaran conocer que
“Bomberos de Chile” haimplementado un modelo de prevencidon de delitos segin
lo dispone la ley N° 20.393, el que se obliga a respetar y cumplir en lo que le fugre
aplicable. Del mismo modo, declara que por su parte ha disefiadol\e
implementado un modelo de prevencion de delitos en los términos estableci

Av. Gral. Bustamante N°® 86, Providencia, Region Metropolitana,
Cédigo Postal 6640758 Tel. (56-2) 28160000
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en la misma ley o, al menos, ha establecido los mecanismos de direccién y
supervision necesarios para evitar la comision de delitos por parte de sus
trabajadores, colaboradores, o subcontratistas y que los procedimientos
respectivos se encuentran debidamente implementados, sus organismos
respectivos en funciones, son conocidos por todos los ejecutivos, trabajadores,
colaboradores y subcontratistas y que ademds se revisan regularmente con la
finalidad de actualizarlos si fuere necesario y para que mantengan el cumplimiento
de sus objetivos de prevencion.

“La Empresa” se obliga especiamente a:

1. Informar de inmediato a "Bomberos de Chile” cuando tuviere noticia de
la ocurrencia de hechos que actual o potencialmente pudieren impactar
de cualquier forma a la Junta en su responsabilidad penal, civil, imagen o
prestigio, sin perjuicio de tomar todas las medidas necesarias para evitar,
hacer cesar o mitigar estos efectos. Dicha informacién se hard llegar
directamente a “Bomberos de Chile” a través de los canales de denuncia
dispuestos por ésta.

2. Entregar a "Bomberos de Chile" toda la informacién que esta le requiera
en el marco de las investigaciones internas que llevare, segun lo dispone
el modelo de prevencion de delitos u ofras, sean estas de cardcter
meramente preventivo o cuando se indague sobre hechos constitutivos
de delito.

“La Empresa” tendrd especialmente prohibido:

1. Redlizar cualquier actividad que pueda relacionarse con delitos,
especialmente aquellos de la ley N° 20.393, e incurir en ellos. Tal
prohibicion se hard especialmente exigible en aguellos casos en que el
proveedor actle en representacién de “Bomberos de Chile”, o
promoviendo sus intereses frente a terceros.

2. Incumplir los protocolos, reglas y procedimientos especificos establecidos
por "Bomberos de Chile” para prevenir la comision de delitos.

3. Incumplir o entorpecer el correcto funcionamiento de los procedimientos
de administraciéon y auditoria de los recursos financieros que permiten a
“Bomberos de Chile” prevenir su utilizacion en la comision de delitos.

El incumplimiento de los deberes que se imponen a los proveedores podrdn ser
sancionados con la terminacién del contrato en caso de faltas graves o reiteradas.

DECIMO NOVENA: CAUSALES DE TERMINO DE CONTRATO.

Av. Gral. Bustamante N° 86, Providencia, Regién Metropolitana,
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El contrato definitivo terminard anticipadamente, en cualquiera de las siguientes
circunstancias:

a)

b)

f)

Resciliacidon o mutuo acuerdo de las partes, los cargos notariales serdn
responsabilidad de “La Empresa”;

Incumplimientos de las obligaciones de “La Empresa”; se entenderdn como
incumplimientos los siguientes, no siendo taxativas:

1. Que la calidad/caracteristicas de los bienes entregados por el
vendedor no corresponda con lo ofertado, conforme a lo
establecido en el contrato;

2. Lapresentacion de antecedentes falsos, entendiéndose por éstos, los
gue no son veraces, integros o auténticos y la contratacion se
hubiese determinado en base a dichos antecedentes;

3. El incumplimiento en los plazos de readlizacion del embarque de los
bienes adquiridos, convenido en el contrato, por un plazo mayor a
cincuenta (50) dias corridos.

4, Que la calidad u oportunidad de los servicios de mantenimiento, no
corresponda con lo ofertado, conforme a lo establecido en el
contrato.

Atfrasos reiterados en la entrega de los bienes contratados; situacion que
determinard “Bomberos de Chile”;

Notoria Insolvencia o quiebra del proveedor adjudicado a menos que
aumente a satisfaccion de “Bomberos de Chile” las cauciones otorgadas;

En caso de vencimiento de las boletas o pdlizas de garantia, debiendo
haber sido renovadas por “La Empresa”;

“Bomberos de Chile” y “La Empresa” podrdn terminar unilateralmente el
contrato sin expresion de causa informando con sesenta (60) dias de
anticipaciéon debiendo en todo caso cumplir con las érdenes de compra ya
emitidas y dando cumplimiento a la oferta presentada por ellos;

No pago de multas contractuales.
Por entregar el proveedor vehiculos distintos de los contratados que no

cumplan con las normas exigibles para circular por calles y caminos de Chile
o sobre emision de contaminantes. En ambos casos “Bomberos de Ck

proveedores y a cobrar la garantia de fiel cumplimiento.

Av. Gral. Bustamante N° 86, Providencia, Region Metropolitana,
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i) Por no remitir el informe trimestral de mantenciones de los vehiculos.

j) Porincumplimiento al Modelo de Prevencién del Delito de la JNCB y de las
politicas y procedimientos derivados de éste.

La negativa injustificada de venta o entrega de los bienes o la prestacién no
oportuna de los servicios contratados por parte de “La Empresa”, se entenderd
causal suficiente para poner término al contrato o a la relacién comercial y para
la aplicaciéon de las sanciones o multas y el ejercicio de las demds acciones que
estime pertinente iniciar “Bomberos de Chile”. En este caso, “La Empresa” perderd
a titulo de cldusula penal las garantias de fiel cumplimiento del contrato,
circunstancia gue se entenderd como esencial por las partes al momento de
suscribir este contrato.

VIGESIMO: IDIOMA Y MEDIOS DE COMUNICACION OFICIALES

El idioma oficial para todos los documentos y comunicaciones entre las partes serd
el espanol.

Todos los servicios y materiales impresos, como catdlogos, manuales, instructivos y
otros, deberdn ser provistos por “La Empresa” en idioma espariol. Por excepcion,
“Bomberos de Chile” podrd aceptar expresamente catdlogos o manuales
impresos en inglés que sean provistos por terceros que le suministren equipamiento
a “La Empresa”, y siempre que éste disponga de una tfraduccion al espanol de
dichos documentos.

Todas las comunicaciones que deban realizarse entre las partes, para que tengan
validez, deberdn efectuarse por escrito y ser despachadas a la ofra parte
mediante correo electrénico y/o por entrega por mano o correo certificado o
servicio de courier con confirmacién de entrega; vy se entenderdn practicadas en
el dia de su enfrega efectiva, excepto por las enviadas por correo certificado, que
se entenderdn practicadas al tercer dia habil siguiente a su fecha de expedicidén.

Las comunicaciones enviadas por “Bomberos de Chile” a "“La Empresa” deberdn
estar dirigidas al representante del Proveedor individualizado en esta cldusula,
salvo aquellas comunicaciones relativas al cumplimiento o incumplimiento de
obligaciones mayores, las cuales ademds podrdn dirigirse al representante de “La
Empresa” y del fabricante de las unidades que ocupen el cargo de Gerente
General.

Av. Gral. Bustamante N° 86, Providencia, Regidon Metropolitana,
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“La Empresa” designa como su representante y coordinador para todos los efectos
derivados del presente confrato al sefor(a) senor(a) Matias Viveros Casanova,
correo eléctrico mviveros@pesco.cl quien quedard facultado para actuar en su
nombre y representacion en todas las etapas, instancias, actos y contratos
posteriores a la suscripcion del presente Contrato y relativas al mismo.

Para que las comunicaciones electronicas remitidas a "Bomberos de Chile" sean
vdlidas deberdn estar dirigidas a la casila de correo electronico
oficinadepartes@bomberos.cl.

VIGESIMO PRIMERO: NORMAS APLICABLES.

Las partes dejan constancia que forman parte integrante del presente contrato,
las bases de licitacidon, tanto técnicas como administrativas, el documento de
respuestas a las consultas presentadas por los oferentes, las aclaraciones, la oferta
de “La Empresa”, los anexos del presente contrato, el Manual de Procedimientos
para la Adquisicion de Material Bomberil y la legislacion vigente.

VIGESIMO SEGUNDO: DOMICILIO Y JURISDICCION.

Las partes fijan su domicilio en la comuna de Santiago de Chile y acuerdan
sujetarse a la jurisdiccion de sus Tribunales Ordinarios de Justicia ante cualquier
dificultad o controversia que se produzca entre las Partes, ya sea con motivo de la
aplicacién, interpretacion, duracién, validez o ejecucion de este contrato, de sus
documentos modificatorios © complementarios o cualquiera ofra causa que
derive del proceso de licitacion.

VIGESIMO TERCERO: EJEMPLARES.

El presente contrato y sus anexos se firman en cuatro ejemplares de idéntico tenor,
quedando tres ejemplares en poder de “Bomberos de Chile” y otro en poder de
“La Empresa”.

Av. Gral. Bustamante N° 86, Providencia, Regién Metropolitana,
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VIGESIMO CUARTO: VIGENCIA Y MODIFICACIONES AL CONTRATO

El presente contfrato tendrd una vigencia de un (1) afio contados desde el 17 de
diciembre de 2024 y podrd ser renovado por igual periodo.

Corresponderd a “"Bomberos de Chile” dentro de los sesenta (60) dias corridos
anteriores a finalizar el cumplimento del plazo de un (1) afio del contrato informar
mediante carta remitida via correo electrénico la determinacion de prérroga,
siendo esta exclusiva de "Bomberos de Chile”. En caso de no informarlo, se
entendera por finalizado el contrato.

En caso de proceder con la renovacion del contrato, se permitird a “La Empresa”
las siguientes modificaciones:

a) Precios. Se podrd modificar los precios CIF y FOB tanto al alza como a la baja. El
tope maximo por afio en caso de un alza de precio serd el equivalente al IPC
(Indice de Precio al Consumidor) acumulado del afio anterior de Chile.

27
b) Plazos. Se podrd modificar los plazos de entrega CIF y FOB solo a la baja.

Sera responsabilidad de “La Empresa” remitir carta formal a "Bomberos de Chile”
pudiendo entregarla fisicamente en su Oficina de Partes , ubicada en Pedro
Bannen 0138, comuna de Providencia, Regién Metropolitana o remitiéndola al
correo electronico oficinadepartes@bomberos.cl dentro de los 30 dias anteriores
al vencimiento del primer ano.

Los nuevos precios y/o plazos de entrega comenzardn a regir dentro del plazo de
30 dias corridos desde la fecha de la firma del anexo de contrato correspondiente.

PERSONERIAS

La personeria de don Juan Carlos Field Bravo y dofia Valeska Acevedo Barra para
N - representar a “Bomberos de Chile” consta en el Acta Pertinente Revocacion y
) Otorgamiento de Nuevos Poderes Sesidon Extraordinaria de Directorio Nacional N°©
483 de fecha 06 de julio de 2024, reducida a escritura publica con fecha 10 de julio
de 2024, ante don Octavio Francisco Gutiérrez Lopez, Abogado, Notario PUblico

: Titular de la Trigésima Notaria de Santiago (Repertorio 3.019-2024) .-

Av. Gral. Bustamante N° 86, Providencia, Region Metropolitana,
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La representacion de don Javier Ignacio Santelices Hafemann para representar a
“La Empresa” consta en la escritura publica de fecha 23 de octubre de 2024,
suscrita ante don Humberto Quezada Moreno, Notario Pdblico Titular de la 26°
Notaria de Santiago (Repertorio N°7256-2024) ‘ i

(| e
Juan Carlos\Field Bravo =
Secretaria Nacional Presidente Nacional
BOMBEROS DE CHILE BOMBEROS DE CHILE
i3 28
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ANEXO N°02
FORMULARIO DESCRIPCION DEL VEHICULO

NOMBRE DEL CUERPO

TIPO VEHICULO

MARCA VEHICULO

MODELO VEHICULO

ANO VEHiCULO

COLOR VEHICULO

TRACCION VEHICULO

NUMERO CHASIS

MARCA MOTOR

MODELO MOTOR

NUMERO MOTOR

CILINDROS MOTOR

COMBUSTIBLE MOTOR

CILINDRADA MOTOR

TRANSMISION MOTOR

PESO BRUTO VEHICULO

CLAUSULA DE COMPRA

Av. Gral. Bustamante N° 86, Providencia, Region Metropolitana,
Cédigo Postal 6640759 Tel. (56-2) 28160000
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ANEXO N°03 EMPRESA: PESCO S.A.
COSTOS DE MANTENCION, TRASLADO Y PAUTA DE MANTENIMIENTO

MANTENCION

COSTO DE COSTO DE COSTO DE COSTO DE
MANTENCION | MANTENCION | MANTENCION MANTENCION
OBLIGATORIA | OBLIGATORIA | OPCIONAL OPCIONAL

ioks PORDOS | PORDOS | PORTRES POR TRES
ANOS | ANOS (TALLER |  ANOS ANOS
(CUARTEL) | FiSICO) | (CUARTEL) | (TALLERFiSICO)

NORTE GRANDE | USD 22.000 USD 20.000.- USD 33.000.- USD 30.000.-
NORTE CHICO | USD 22.000 USD 20.000.- | USD 33.000.- | USD 30.000.-
CENTRAL UsD 22.000 USD 20.000.- | USD 33.000.- | USD 30.000.-
CENTRO SUR USD 22.000 USD 20.000.- | USD 33.000.- USD 30.000.- Fd
SUR UsD 22.000 USD 20.000.- | USD 33.000.- USD 30.000.-
SUR AUSTRAL | USD 22.000 USD 20.000.- | USD 33.000.- | USD 30.000.-
ISLA DE PASCUA | USD 30.000.- | USD 98.500.- | USD 40.000.- | USD 122.500.-

o Las siguientes regiones conformardn cada una de las respectivas zonas:
o Norte Grande: Arica y Parinacota, Tarapacd y Antofagasta;
o Norte Chico: Atacama y Coquimbo;
o Central: Valparaiso, Metropolitana de Santiago, del Libertador
Bernardo O Higgins;
Centro-Sur: Maule, Nuble y Biobio;
Sur: Araucania, Los Rios y Los Lagos;
Austral: Aysén; Magallanes y Antdrtica Chilena; e
Isla de Pascua

O 0 O O

“La Empresa” deberd oforgar a los Cuerpos de Bomberos, la mantencion
programada de los vehiculos segun pauta de mantenimiento, lo cual deberd ser
por un minimo de dos (2) anos inclusive tanto para el chasis como para la unidad
bomberil y a todos sus componentes incluyendo eventuales opcionales
confratados, @ los cuales se deberdn realizar una vez al afio o segun
especificaciones del fabricante.

Las condiciones particulares de las mantenciones se encuentran estipuladas en la
cldusula decimoprimera del contrato en el acdpite: “MANTENCIONES”

Av. Gral. Bustamante N° 86, Providencia, Region Metropolitana,
Cédigo Postal 6640759 Tel. (56-2) 28160000
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EMPRESA: PESCO S.A.
TRASLADO

Costo por kilémetros recorridos desde el Campus Central de la Academia Nacional
de Bomberos hasta el Cuerpo de Bomberos beneficiario:

[‘Costo por kilémetro | USD 6.- |

Se hace presente que, referente al costo de traslado, “Bomberos de Chile" deberd
incluirlo dentro de cada orden de compra, pero antes del pago podrd desistirse
de la contratacién de este servicio.

En todo caso es responsabilidad de “La Empresa” mantener vigente la cobertura
de seguros por la unidad hasta por noventa (90) dias después de su arribo a Chile
o hasta la entrega en el cuartel de destino, independiente de quien realice el
traslado.

Las_condiciones particulares de los fraslados se encuentran estipuladas en las
cldusulas cuarta y sexta del contrato.
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ANEXO N°04 EMPRESA: PESCO S.A.

INFORME DE ESTADO DE FABRICACION

INFORME DE ESTADO DE FABRICACION DE UNIDADES
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Serd obligacion de “La Empresa” informar a "Bomberos de Chile". mediante el formato indicado en el anexo 04, durante
la Ultima semana de los meses de enero, abiril, julio y octubre el estado de avance de la fabricacién (y hasta la entrega
final) de los vehiculos que se hayan emifido ordenes de compras. Dicho documento debe ser enviado a la casilla de
comreo electrénico oficinadepartes@bomberos.cl

Sin perjuicio de lo anterior, en caso de producirse una situacién de fuerza mayor o caso fortuito, regulada en la cldusula
decimotercera de este contrato, “La Empresa” deberd informar de manera particular el hecho, no pudiendo arguir el
cumplimiento de su obligacién por el solo hecho de remitir el informe antes senalado.

Las condiciones particulares del estado de fabricaciéon de las vnidades se encuentran estipuladas en la cldusula sépltima
del contrato en el acdpite: “INFORME DE ESTADO DE FABRICACION".

Av. Gral. Bustamante N2 86, Providencia, Region Metropolitana,
Codigo Postal 6640759 Tel. (56-2) 28160000
www.bomberos.cl
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Profesionales de ANEXO N° 5 OPCIONALES DE CATALOGO (ACEPTADOS)

la Emergencia EMPRESA: PESCO.

=
Cédigo Articulo Cédigo Opcional Proveedor | Vehiculo | Area| ID Nombre Costo Modifica plazo /
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-1-1 PESCO C10-1 il G Extension parachogue frontal, 4000, 2-Rib SST 12"H, T/P Apron, SST Wings, 18" UsD  5.551,88 60 o
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-1-2 PESCO C10-1 1 2 Extension parachoque frontal, 4000, 2-Rib SST 12"H, T/P Apron, SST Wings, 24" uUsbD 5.781,37 60 5
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-1-3 PESCO C10-1 1 3 Compartimento central parachoque frontal, mangueras o herramientas USD  3.649,84 60
PSC-NFPA-C10-1 P5C-C10-1-1-4 PESCO C10-1 1 4 Poste guia parachoque iluminado UsD  1.421,02 60
P5C-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-1-5 PESCO C10-1 1 5 Cinta reflectante simple, 4", Straight Design USD  1.169,49 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-1-6 PESCO C10-1 1 6 Cinta reflectante simplee, 4", "Z" Design UsD  1.362,27 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-1-7 PESCO C10-1 1 7 Cinta reflectante simple, 6", "Z" Design UsD  1.641,33 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-1-8 PESCO C10-1 % 8 Cinta reflectante triple, 1" x 4" x 1" USD  2.006,68 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-1-9 PESCO C10-1 1 9 Cinta reflectante triple, 1" x 6" x 1" UsD  2.188,44 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-1-10 PESCO C10-1 17| :10 Cinta reflectante triple, 1" x 6" x 1" Large "Z" Design usD  2.808,98 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-1-11 PESCO C10-1 i |21 Terminacion comp. Line-X uUsD  5.320,55 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-1-12 PESCO C10-1 152 Grafica, 4" Gold Scotchcal, 75 Letters USD  1.398,98 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-1-13 PESCO C10-1 1 |13 Grafica, 4" Scotchlite Reflect, 75 Letters UsDh  1.902,03 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-1-14 PESCO C10-1 17|54 Cinta reflectante, Oralite V98 Chevron parachogue delantero Rojo/Ama USD  1.088,71 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-1-15 PESCO C10-1 1 15 Cinta reflectante 3M, Chevron muro trasero completo Rojo/Amarillo UsD  3.602,11 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-1-16 PESCO C10-1 1 |16 Cinta reflectante, Oralite V98, Chevron muro trasero completo Rojo/Amarillo USD  3.816,91 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-1 PESCO C10-1 2 1 Transmision Allison 4000 EVS con retardador incorporado UsD 38.721,76 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-2 PESCO C10-1 2 2 Retardador integrado para Allison 3000 EVS USD  11.158,83 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-3 PESCO C10-1 2 3 Estanque combustible 68 Galones/257 Litros - Dual Fill USD  3.056,84 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-4 PESCO C10-1 2 4 Compartimiento exterior trasero lado conductor 27"H x 9", puerta con visagra - altura del piso USD  3.938,09 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-5 PESCO C10-1 2 5 Compartimiento exterior trasero lado OBAC 27"H x 9", puerta con visagra - altura del piso USD  3.938,09 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-6 PESCO C10-1 2 6 Logo asiento Cuerpo de Bomberos - 911 Seats or Bostrom Seats, each logo usD 207,46 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-7 PESCO C10-1 2 7 Upgrade a Alzavidrios electricos USD  9.686,41 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-8 PESCO C10-1 2 8 Pasa manos interior Commander estilo Chicago rojo Commander USD  1.340,23 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-9 PESCO C10-1 2 9 Placa cubierta piso interior conductor y OBAC - Commander UsD  1.518,32 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-10 PESCO C10-1 2¢ 1.90 Placa cubierta piso interior solo cabina tripulacion - Commander USD  1.588,09 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-11 PESCO C10-1 25111 Airbag frontales Oficial y conductor USD 23.132,81 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-12 PESCO C10-1 2: |12 Airbag cabina, frontales y posteriores (Rolltek) USD 29.375,00 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-13 PESCO C10-1 R e ) Guantera & luz LED USD  1.163,98 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-14 PESCO C10-1 2 |14 Cab Steps, stainless steel w/Grip Strut Lower, Treadplate Middle usp 917,97 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-15 PESCO C10-1 2 15 Placa de aluminio en pisaderas USD 642,58 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-16 PESCO C10-1 2.]36 Puerta de cabina corta (Barrier Free) usD 917,97 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-17 PESCO C10-1 2 ):A7 Manillas de puerta de cabina cromadas (4) UsD 917,97 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-18 PESCO C10-1 2 18 Panel interior puerta con tratamiento de line-x gris UsD  1.083,20 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-19 PESCO C10-1 2 [19 Panel interior puerta en acero inoxidable USD  2.265,55 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-20 PESCO C10-1 2 |20 Line-X gris en panel y consola central USD  1.835,94 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-21 PESCO C10-1 2 |21 Compartimiento inferior asiento con puerta Usb 846,37 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-22 PESCO C10-1 2| 23 Engine Tunnel Map Storage 18"W x 12" Hx 10" D usp 574,65 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-23 PESCO C10-1 2: |23 Interior Trim Diamond Plate Rear Wall 11" USD  3.552,54 60
PSC-NFPA-C10-1 P5C-C10-1-2-24 PESCO C10-1 2 24 Bastidor del chasis Galvanizado USD  7.334,57 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-25 PESCO C10-1 251125 Cab Exterior Trim Lower Side SST 10" Wrap USD 2,544,661 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-26 PESCO C10-1 21126 Cab Exterior Trim SST Rear Corners, 11" & 24" Roof UsD  2.386,72 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-27 PESCO C10-1 2 |27 Opcion de agregar dos asientos centrales (2) cab. tripulacion orientados atréas para cabina 70" or 78" USD  6.855,39 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-28 PESCO C10-1 2 |28 Opcion de agregar dos asientos centrales (2) cab. tripulacion orientados delante para cabina 70" or 78" USD  5.092,89 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-29 PESCO C10-1 2 |29 Pintura exterior cabina dos tonos UsD  5.739,14 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-30 PESCO C10-1 2 | 30 Pintura cabina metalizada - Dos colores uUsD  5.230,59 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-31 PESCO C10-1 2 |31 Pintura linea de quiebre exterior cab - Paint Break C w/Single break USD  5.568,40 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-32 PESCO C10-1 2 |32 Pintura linea de quiebre exterior cab - Paint Break G w/Single break USD  5.568,40 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-33 PESCO C10-1 2 |33 Pintura linea de quiebre exterior cab - Paint Break B w/Bandit UsD  4.639,41 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-34 PESCO C10-1 2 |34 Pintura linea de quiebre exterior cab - Paint Break G w/Bandit USD  4.639,41 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-2-35 PESCO C10-1 2 |35 Pintura linea de quiebre exterior cab - Standard w/Bandit usD  3.963,79 60
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PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-5-3 PESCO C10-1 5 3 Sirena Fed-Sig, Q2B, Mech, Empotrada parcialmente, Center Q28-01NNSD Chrome USD  5.496,80 o
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-5-4 PESCO C10-1 5 4 Interruptor pedal control sirena, F-S, Q28, lado conductor usbD 418,59 M
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-5-5 PESCO C10-1 5 5 Interruptor pedal control sirena, F-S, Q2B, lado OBAC usp 418,59 w.
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-5-6 PESCO C€10-1 5 6 Freno sirena Q2B lado OBAC, F-S§ uso 293,75 |m
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-5-7 PESCO C10-1 5 7 Dos (2) claxon empotrados, unoa cada lado de parachoque, 24.5" Chrome USD  1.483,44 <
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-5-8 PESCO C10-1 5 8 Control claxon, conductor, interruptor de pedal UsD 635,23
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-5-9 PESCO C10-1 5 9 Control claxon, OBAC, interruptor de pedal usp 591,17
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-5-10 PESCO C10-1 5 10 Parlante, F-S BP200-EF, 200 Watt USD  1.555,04
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-5-11 PESCO C10-1 5 11 Parlante, Cast Products, 100 Watt  SA4301 Usb 881,25
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-5-12 PESCO C10-1 5 12 Parlante, Whelen SA315P, 100 Watt usb 850,04
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-5-13 PESCO C10-1 5 |13 Campana cromada, South Park, con aguila USD  3.517,66
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-5-14 PESCO C10-1 5 | 14 Luz Mars montada detras de la parrilla, Mesh Mars Lt, LED, RED Lens, Model "888" TB8-L1-F/C USD  4.872,58 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-5-15 PESCO C10-1 5 |15 Parrilla frontal 3D inoxidable ¢/ Roto Ray Lt, Red-Red-Clear, LED uUsD  7.622,81 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-5-16 PESCO C10-1 5 |16 Amplificador sirena baja frecuencia Whelen "Howler" UsD  2.160,90 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-6-1 PESCO C10-1 6 1 Upgrade, camara para OBAC, camara trasera y monitor conductor con sonido USD  3.128,44 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-6-2 PESCO C10-1 6 2 Cuatro 4 parlantes en cabina para radior AM/FM usb 640,74 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-6-3 PESCO C10-1 6 3 Sitema de camaras perimetrales FRC InView 360 c/monitor de camara en panel del conductor USD  7.068,36 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-6-4 PESCO C10-1 6 4 Intercomunicadores FireCom 51000 Wired Four (4) position, two (2): UH-51, HM-10,UH-54,HM-10 USD 14.478,20 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-6-5 PESCO C10-1 6 5 Intercomunicadores FireCom 5200D Wireless (Dual Radio) (8 position) UsD 29.250,16 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-7-1 PESCO C10-1 7 1 Panel control cascada, Pumper Air Cylndr, ISO/UN, 6000 PSI, 3 Botellas USD 21.781,56 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-7-2 PESCO C10-1 7 2 Panel control cascada, Air Cylndr, ISO/UN 6000 PSl, 4 Botellas USD 26.914,84 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-7-3 PESCO C10-1 7 3 Estacion de carga SCBA cerrada BAS Spacesaver,M2792H, 2 btle, Hrzntl USD  30.153,44 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-7-4 PESCO C10-1 7 4 Estacion de carga SCBA cerrada BAS Spacesaver,M2792M, 2 btls, Vrtcl USD 15.873,52 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-7-5 PESCO C10-1 7 5 Bracket montaje SCBA, Zico, 30 Minutos, HZ-KD-UH-6-SF usb 675,63 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-7-6 PESCO C10-1 7 6 Bracket montaje SCBA, Zico, 45 Minutos, HZ-KD-UH-6-5F Usb 692,15 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-7-7 PESCO C10-1 7 % Rack botellas SCBA, Frmd Alum, (4) Units usp 653,59 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-7-8 PESCO C10-1 7 |8 Rack botellas SCBA, Frmd Alum, (6) Units usb 688,48 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-7-9 PESCO C10-1 7 9 Rack botellas SCBA, Frmd Alum, (8) Units usD 728,87 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-10-1 PESCO C10-1 | 10 | 1 Caja sistema SCI All Hands Fire USD 11.158,83 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-10-2 PESCO C10-1 10 [ 2 Sistema extintor RFC POLY Portex (10 liter) USD  8.617,89 60
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-10-3 PESCO C10-1 10 | 3 Vuelo dos personas (Stgo/Fabrica) y estadia por tres dias para Pre-Construccion USD  8.500,00 0
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-10-4 PESCO C10-1 10 | 4 Vuelo dos personas (Stgo/Fabrica) y estadia por tres dias para Inspeccion final USD  8.500,00 0
PSC-NFPA-C10-1 PSC-C10-1-10-5 PESCO Cl0-1 | 10 | S Valor kilometro por despacho continental/insular usp 6,00 0
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-1-1 PESCO C11-1 1 1 Extension parachoque frontal, 4000, 2-Rib SST 12"H, T/P Apron, SST Wings, 18" USD  5.551,88 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-1-2 PESCO Cl11-1 1 2 Extension parachogue frontal, 4000, 2-Rib SST 12"H, T/P Apron, SST Wings, 24" usb  5.781,37 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-1-3 PESCO C11-1 1 3 Compartimento central parachoque frontal, mangueras o herramientas USD  3.649,84 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-1-4 PESCO C11-1 3 4 Poste guia parachoque iluminado USD  1.421,02 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-1-5 PESCO C11-1 1 5 Cinta reflectante simple, 4", Straight Design USD  1.169,49 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-1-6 PESCO C11-1 1 6 Cinta reflectante simplee, 4", "Z" Design USD  1.362,27 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-1-7 PESCO C11-1 1 7 Cinta reflectante simple, 6", "Z" Design USD  1.641,33 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-1-8 PESCO C11-1 1 8 Cinta reflectante triple, 1" x 4" x 1" USD  2.006,68 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-1-9 PESCO C11-1 1 9 Cinta reflectante triple, 1" x 6" x 1" USD  2.188,44 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-1-10 PESCO C11-1 1 |10 Cinta reflectante triple, 1" x 6" x 1" Large "Z" Design USD  2.808,98 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-1-11 PESCO C11-1 2 i e i Terminacion comp. Line-X UsD  5.320,55 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-1-12 PESCO C11-1 1 12 Grafica, 4" Gold Scotchcal, 75 Letters USD  1.398,98 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-1-13 PESCO C11-1 1 13 Grafica, 4" Scotchlite Reflect, 75 Letters USD  1.902,03 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-1-14 PESCO C11-1 1[4 Cinta reflectante, Oralite V98 Chevron parachogue delantero Rojo/Amarillo USD 1.088,71 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-1-15 PESCO C11-1 1 |15 Cinta reflectante 3M, Chevron muro trasero completo Rojo/Amarillo USD  3.602,11 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-1-16 PESCO C11-1 1 |16 Cinta reflectante, Oralite V98, Chevron muro trasero completo Rojo/Amarillo UsD  3.816,91 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-2-1 PESCO C11-1 2 1 Transmision Allison 4000 EVS con retardador incorporado USD 38.721,76 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-2-2 PESCO C11-1 pA 2 Retardador integrado para Allison 3000 EVS USD 11.158,83 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-2-3 PESCO C11-1 2 |3 Estanque combustible 68 Galones/257 Litros_- Dual Fill UsD _ 3.056,84 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-2-4 PESCO C11-1 2 4 Compartimiento exterior trasero lado conductor 27"H x 8", puerta con visagra - altura del piso USD  3.938,09 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-2-5 PESCO C11-1 2 S Compartimiento exterior trasero lado OBAC 27"H x 9", puerta con visagra - altura del piso USD  3.938,09 60
PSC-NFPA-C11-1 P5C-C11-1-2-6 PESCO C11-1 2 6 Logo asiento Cuerpo de Bomberos - 911 Seats or Bostrom Seats, each logo uUsb 207,46 60
PSC-NFPA-C11-1 -2-7 PESCO C11-1 2 7 Upgrade a Alzavidrios electricos USD  9.686,41 60
PSC-NFPA-C11-1 2-8 PESCO C11-1 2 8 Pasa manos interior Commander estilo Chicago rojo Commander USD  1.340,23 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-€11-1-2-9 PESCO C11-1 2 9 Placa cubierta piso interior conductor y OBAC - Commander UsD  1.518,32 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-2-10 PESCO C11-1 2 |10 Placa cubierta piso interior solo cabina tripulacion - Commander USD  1.588,09 60
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PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-4-4 PESCO C11-1 4 4 Pantalla multiplexado V-Mux posicion de conductor (VISTA touchscreen) USD 17.839,80 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-4-5 PESCO C11-1 4 5 Pantalla multiplexado V-Mux posicion de conductor (1) y una para OBAC (1) (VISTA touchscreen) usb 22.227,70 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-4-6 PESCO C11-1 4 | 6 Espejo Ramco #1350 montado en puerta Cromado (convexo abajo) USD  2.254,53 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-4-7 PESCO C11-1 4 17 Espejo Ramco #1350 montado en puerta Negro (convexo abajo) USD  2.254,53 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-4-8 PESCO C11-1 4 |18 Espejo Ramco P. conductor (#1750) extendido en lado OBAC (#1752) Negro (convexo sup) USD  2.882,42 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-4-9 PESCO C11-1 4 9 Espejo Ramco P. conductor (#1750) extendido en lado OBAC (#1752) cromado (convexo sup) UsD  2.882,42 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-4-10 PESCO C11-1 4 |10 Espejo Retrac West Coast 19" Convexo integrado Cromado USD  2.346,33 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-4-11 PESCO Cl11-1 4 11 Espejo Retrac West Coast 19" Convexo integrado Negro USD  2.346,33 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-4-12 PESCO C11-1 4 |12 Espejo Retrac West Coast convexo adicional de 8" usp 510,39 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-4-13 PESCO Cl11-1 4 13 Refrigerador/Freezer, 3.1 Cubic Ft, 12-24VDC/120VAC, Norcold DE-0788 or similar USD  3.980,31 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-4-14 PESCO C11-1 4 |14 Salida 12v tipo encendedor, 15A cabina tripulacion usD 591,17 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-4-15 PESCO C11-1 4°|715 Salida USB doble cabina tripulacion, 5V 2.1A usD 591,17 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-4-16 PESCO C11-1 4 |16 Salida USB doble cabina tripulacion, 5V 2.1A interior compartimiento carroceria uso 591,17 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-4-17 PESCO C11-1 Cel By Indicador nivel estanque de agua, Whelen PS TANK2 , un par montado en las esquinas de la cab. USD  3.356,09 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-4-18 PESCO Ci1-1 4 18 (2) Dos luces escena Whelen, 900 S-LED USD  3.425,86 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-4-19 PESCO C11-1 4 19 (2) Dos luces escena FRC, Spectra, LED SPA260-Q15, Chrm, montaje superficie USD 6.822,34 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-4-20 PESCO C11-1 4 |20 (2) Dos luces escena FireTech, Guardian, FT-GSM, montaje superficiet USD  3.245,94 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-4-21 PESCQO C11-1 4 |21 Luz escena Fire Tech, FT-B-72-W, 30,096 Lmns, 72" montaje barra de luz, blanco USD  8.274,57 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-4-22 PESCO C11-1 4 22 Dos (2) Fldit, Whelen, Pioneer Plus PFH2, Dual Lt, Cab Brow Mt, White USD 7.314,38 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-4-23 PESCO C11-1 4 23 Dos (2) FldIt, FRC, Spectra SPA800-Q20, 20,000 Lmns, Contour Brow Mnt USD  9.400,00 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-4-24 PESCO C11-1 4 | 24 Gnrtr, Harrison Hyd, 15KW, HU20.0MPC-35F/P-11030-15-1, 3 phase, 220/380V NOTE: at 50HZ will only yield 15KW USD 47.385,55 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-4-25 PESCO C11-1 4 |25 Generador Rosenbauer RS 14 14 KVA 220 USD 28.502,93 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-5-1 PESCO C11-1 5 s Sirena mecanica Q2B montaje pedestal cromado, F-S, Q2B-01PSD USD  5.981,48 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-5-2 PESCO C11-1 5 2 Sirena mecanica, F-S, Q2B, Bumper, completamente empotrada, Center Q2B-012NNSD Chrome Usb  7.450,23 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-5-3 PESCO C11-1 5 3 Sirena Fed-Sig, Q2B, Mech, Empotrada parcialmente, Center Q2B-01NNSD Chrome USD _ 5.496,80 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-5-4 PESCO €11-1 5 4 Interruptor pedal control sirena, F-S, Q28, lado conductor usop 418,59 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-5-5 PESCO C11-1 5 5 Interruptor pedal control sirena, F-S, Q2B, lado OBAC uUsD 418,59 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-5-6 PESCO C11-1 5 6 Freno sirena Q2B lado OBAC, F-S usp 293,75 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-5-7 PESCO C11-1 5 7 Dos (2) claxon empotrados, unoa cada lado de parachoque, 24.5" Chrome USsD  1.483,44 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-5-8 PESCO C11-1 5 8 Control claxon, conductor, interruptor de pedal usp 635,23 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-5-9 PESCO C11-1 5 9 Control claxon, OBAC, interruptor de pedal usD 591,17 60
PSC-NFPA-C11-1 P5C-C11-1-5-10 PESCO C11-1 5 10 Parlante, F-S BP200-EF, 200 Watt USD  1.555,04 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-5-11 PESCO C11-1 5 11 Parlante, Cast Products, 100 Watt SA4301 Usb 881,25 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-5-12 PESCO C11-1 5 12 Parlante, Whelen SA315P, 100 Watt usp 850,04 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-5-13 PESCO C11-1 5 113 Campana cromada, South Park, con aguila UsD  3.517,66 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-5-14 PESCO C11-1 5 |14 Luz Mars montada detras de la parrilla, Mesh Mars Lt, LED, RED Lens, Model "888" TB8-L1-F/C USD  4.872,58 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-5-15 PESCO C11-1 5 |15 Parrilla frontal 3D inoxidable ¢/ Roto Ray Lt, Red-Red-Clear, LED USD  7.622,81 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-5-16 PESCO C11-1 5 |16 Amplificador sirena baja frecuencia Whelen "Howler" USD  2.160,90 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-6-1 PESCO C11-1 6 1 Upgrade, camara para OBAC, camara trasera y monitor conductor con sonido USD  3.128,44 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-6-2 PESCO C11-1 6 2 Cuatro 4 parlantes en cabina para radior AM/FM usp 640,74 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-6-3 PESCO C11-1 6 3 Sitema de camaras perimetrales FRC InView 360 c¢/monitor de camara en panel del conductor USD  7.068,36 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-6-4 PESCO C11-1 6 | 4 Intercomunicadores FireCom 5100D Wired Four (4) position, two (2): UH-51, HM-10,UH-54,HM-10 USD 14.478,20 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-6-5 PESCO C11-1 6 5 Intercomunicadores FireCom 5200D Wireless (Dual Radio) (8 position) USD  29.250,16 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-7-1 PESCO C11-1 I Panel control cascada, Pumper Air Cylndr, ISO/UN, 6000 PS|, 3 Botellas USD 21.781,56 60
PSC-NFPA-C11 PSC-C11-1-7-2 PESCO C11-1 7 2 Panel control cascada, Air Cylndr, ISO/UN 6000 PSI, 4 Botellas USD 26.914,84 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-7-3 PESCO C11-1 7 3 Estacion de carga SCBA cerrada BAS Spacesaver,M2792H, 2 btle, Hrzntl USD 30.153,44 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-7-4 PESCO Ci1-1 7 4 Estacion de carga SCBA cerrada BAS Spacesaver,M2792M, 2 btls, Vrtcl USD 15.873,52 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-7-5 PESCO C11-1 7 5 Bracket montaje SCBA, Zico, 30 Minutos, HZ-KD-UH-6-5F usp 675,63 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-7-6 PESCO C11-1 7 6 Bracket montaje SCBA, Zico, 45 Minutos, HZ-KD-UH-6-5F usb 692,15 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-7-7 PESCO C11-1 7 7 Rack botellas SCBA, Frmd Alum, (4) Units usD 653,59 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-7-8 PESCO Ci1-1 if 8 Rack botellas SCBA, Frmd Alum, (6) Units UsD 688,48 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-7-9 PESCO C11-1 7 9 Rack botellas SCBA, Frmd Alum, (8) Units usD 728,87 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-10-1 PESCO C11-1 10 1 Caja sistema SCI All Hands Fire USD 11.158,83 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-10-2 PESCO C11-1 10 | 2 Sistema extintor RFC POLY Portex (10 liter) UsD  8.617,89 60
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-10-3 PESCO C11-1 10 | 3 Vuelo dos personas (Stgo/Fabrica) y estadia por tres dias para Pre-Construccion USD  8.500,00 0
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-10-4 PESCO C11-1 10 | 4 Vuelo dos personas (Stgo/Fabrica) y estadia por tres dias para Inspeccion final USD  8.500,00 0
PSC-NFPA-C11-1 PSC-C11-1-10-5 PESCO C11-1 10 | 5 Valor kilometro por despacho continental/insular usp 6,00 0
PSC-NFPA-C11-2 P5C-C11-2-1-1 PESCO C11-2 1 1 Extension parachoque frontal, 4000, 2-Rib SST 12"H, T/P Apron, SST Wings, 18" USD  5.551,88 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-1-2 PESCO C11-2 1 2 Extension parachogue frontal, 4000, 2-Rib SST 12"H, T/P Apron, SST Wings, 24" USD _ 5.781,37 60
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PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-3-11 PESCO C11-2 3 |11 (1) Descarga trasera 2.5" package ¢/valvula electrica USD  7.945,94 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-3-12 PESCO C11-2 3 |12 (1) Descarga lateral 3" package pull rod c/valvula manual USD  4.174,92 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-3-13 PESCO C11-2 3 |13 (1) Descarga lateral 3" package c/valvula electrica UsD  7.426,37 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-3-14 PESCO C11-2 3 |14 (1) Descarga lateral 4" package control electrico ¢/ Storz 5" UsD 11.270,82 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-3-15 PESCO C11-2 3 715 (1) Descarga izq. Frnt cama mangueras 2.5" , NST ¢/ Storz B, pull rod valvula manual UsSD  4.116,17 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-3-16 PESCO C11-2 3 |16 (1) Descarga izq. Frnt cama mangueras 2.5" , NST ¢/ Storz B, valvula electrica USD  7.349,26 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-3-17 PESCO C11-2 1l [t Entrada auxiliar 2-1/2", NST, lado derecho UsD  2.920,98 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-3 PESCO C11-2 3 |18 Entrada 6" NST, 5" Valv. neum. tuberia 5", front. Lado OBAC sobre parachoque c/codo 90° pivotante USD 15.201,56 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-3-19 PESCO C11-2 3 [19 Entrada 6" NST, 5" Valv. elec.tuberia 5", front. Lado OBAC sobre parachogue c/codo 90° pivotante UsD 21.150,00 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-3-20 PESCO C11-2 3 |20 Estanque a bomba, Vélvula manivela 4" tuberia 4", Midship, Pmpr/Tnkr/Arl +4 USD _ 7.059,18 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-3-21 PESCO C11-2 3 21 Estanque a bomba, Vidlvula electrica 4" tuberia 4", Midship, Pmpr/Tnkr/Arl +4 uUsb 8.737,23 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-3-22 PESCO C11-2 3 22 Sistema de espuma iny. directa F/PRO 2001, Cls A/B, 2.6G, 12V, AFC C/doble est. electric control Class A & Class B USD 26.279,61 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-3-23 PESCO Cl11-2 3 123 Sistema de espuma iny. directa F/PRO 2002, Cls A/B, 5G/400P,12V, AFC+C203 C/doble est. v/v electric. Class A/B USD 29.301,56 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-3-24 PESCO C11-2 3 |24 Sistema de espuma Around-the-Pump, FRC MFA315 Manual, Class A, single manual valve USD  5.785,04 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-3-25 PESCO C11-2 3 |25 Sistema de espuma, Around-the-Pump, FRC MFA342 Manual, Class B, single manual valve USD  5.812,58 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-3-26 PESCO C11-2 3 |26 Estanque de espuma 20 gl, Int Poly, Class A/B, UPF, con 1" drenaje e un indicador de nivel de estanque USD  5.250,78 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-3-27 PESCO C11-2 3 27 Compartimiento SCBA en carroceria (Ruedas), Four (4), SCBA Tube, Alum T/P Dr USD  2.348,16 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-3-28 PESCO C11-2 3 |28 For the option of having painted roll up doors USD  9.484,45 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-3-29 PESCO C11-2 3:1]:29 Cambio de cortinas Roll-up por puertas UsD  8.311,29 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-3-30 PESCO C11-2 3 |30 Pagquete exterior negro C/w/ Line-X Negro USD 62.421,88 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-3-31 PESCO C11-2 3|31 Bandeja de tiro/bajada, 2501b USD  1.182,34 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-4-1 PESCO C11-2 4 1 Alternador Delco Remy 430 Amp USD  5.043,32 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-4-2 PESCO C11-2 4 2 Faroles luces mayores LED rectangulares con bisel - JW Speaker USD  5.432,54 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-4-3 PESCO C11-2 4 3 Faroles luces mayores LED rectangulares con bisel - HiViz UsD  5.737,30 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-4-4 PESCO C11-2 4 4 Pantalla multiplexado V-Mux posicion de conductar (VISTA touchscreen) USD 17.839,80 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-4-5 PESCO C11-2 4 5 Pantalla multiplexado V-Mux posicion de conductor (1) y una para OBAC (1) (VISTA touchscreen) USD 22.227,70 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-4-6 PESCO C11-2 4 6 Espejo Ramco #1350 montado en puerta Cromado (convexo abajo) USD  2.254,53 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-4-7 PESCO C11-2 4 7 Espejo Ramco #1350 montado en puerta Negro (convexo abajo) USD  2.254,53 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-4-8 PESCO C11-2 4 8 Espejo Ramco P. conductor (#1750) extendido en lado OBAC (#1752) Negro {convexo sup) USD  2.882,42 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-4-9 PESCO C11-2 4 9 Espejo Ramco P. conductor (#1750) extendido en lado OBAC (#1752) cromado (convexo sup) USD  2.882,42 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-4-10 PESCO Ci1-2 4 |10 Espejo Retrac West Coast 19" Convexo integrado Cromado USD  2.346,33 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-4-11 PESCO C11-2 4 |11 Espejo Retrac West Coast 19" Convexo integrado Negro USD  2.346,33 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-4-12 PESCO C11-2 4 |12 Espejo Retrac West Coast convexo adicional de 8" usp 510,39 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-4-13 PESCO Cl11-2 4 |13 Refrigerador/Freezer, 3.1 Cubic Ft, 12-24VDC/120VAC, Norcold DE-0788 or similar USD 3.980,31 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-4-14 PESCO C11-2 4 |14 Salida 12v tipo encendedor, 15A cabina tripulacion usb 591,17 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-4-15 PESCO C11-2 4 |15 Salida USB doble cabina tripulacion, 5V 2.1A usp 591,17 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-4-16 PESCO C11-2 4 |16 Salida USB doble cabina tripulacion, 5V 2.1A interior compartimiento carroceria usop 591,17 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-4-17 PESCO C11-2 4 |17 Indicador nivel estanque de agua, Whelen PS TANK2 , un par montado en las esquinas de la cab. USD  3.356,09 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-4-18 PESCO Ci11-2 4 18 (2) Dos luces escena Whelen, 900 S-LED USD  3.425,86 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-4-19 PESCO C11-2 4 119 (2) Dos luces escena FRC, Spectra, LED SPA260-Q15, Chrm, montaje superficie USD  6.822,34 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-4-20 PESCO C11-2 4 120 (2) Dos luces escena FireTech, Guardian, FT-GSM, montaje superficiet USD  3.245,94 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-4-21 PESCO C11-2 4 21 Luz escena Fire Tech, FT-B-72-W, 30,096 Lmns, 72" montaje barra de luz, blanco USD 8.274,57 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-4-22 PESCO C11-2 322 Dos (2) Fidit, Whelen, Pioneer Plus PFH2, Dual Lt, Cab Brow Mt, White USD 7.314,38 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-4-23 PESCO C11-2 4 23 Dos (2) Fldlt, FRC, Spectra SPAS00-Q20, 20,000 Lmns, Contour Brow Mnt USD  9.400,00 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-4-24 PESCO C11-2 4 24 Gnrtr, Harrison Hyd, 15KW, HU20.0MPC-35F/P-11030-15-1, 3 phase, 220/380V NOTE: at 50HZ will only yield 15KW USD 47.385,55 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-4-25 PESCO C11-2 4 25 Generador Rosenbauer RS 14 14 KVA 220 USD  28.502,93 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-5-1 PESCO C11-2 5 1 Sirena mecanica Q2B montaje pedestal cromado, F-S, Q28-01PSD usD 5.981,48 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-5-2 PESCO C11-2 5 2 Sirena mecanica, F-5, Q28, Bumper, completamente empotrada, Center Q28-012NNSD Chrome usD 7.450,23 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-5-3 PESCO C11-2 5 3 Sirena Fed-Sig, Q28, Mech, Empotrada parcialmente, Center Q2B-01NNSD Chrome usD 5.496,80 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-5-4 PESCO C11-2 5 4 Interruptor pedal control sirena, F-S, Q2B, lado conductor usD 418,59 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-5-5 PESCO C11-2 5 5 Interruptor pedal control sirena, F-S, Q28B, lado OBAC usp 418,59 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-5-6 PESCO C11-2 5 6 Freno sirena Q2B lado OBAC, F-S UsD 293,75 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-5-7 PESCO C11-2 5 7 Dos (2) claxon empotrados, unoa cada lado de parachoque, 24.5" Chrome usp 1.483,44 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-5-8 PESCO C11-2 5 8 Control claxon, conductor, interruptor de pedal usD 635,23 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-5-9 PESCO C11-2 5 9 Control claxon, OBAC, interruptor de pedal usD 591,17 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-5-10 PESCO C11-2 5 10 Parlante, F-S BP200-EF, 200 Watt usb 1.555,04 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-5-11 PESCO C11-2 5 11 Parlante, Cast Products, 100 Watt SA4301 usD 881,25 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-5-12 PESCO C11-2 5 12 Parlante, Whelen SA315P, 100 Watt usD 850,04 60
PSC-NFPA-C11-2 PSC-C11-2-5-13 PESCO C11-2 5 13 Campana cromada, South Park, con aguila usp 3.517,66 60
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PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-2-22 PESCO C11-3 2 22 Engine Tunnel Map Storage 18"W x 12" H x 10" D usb 574,65 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-2-23 PESCO Cl11-3 2 23 Interior Trim Diamond Plate Rear Wall 11" usD 3.552,54 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-2-24 PESCO C11-3 2 24 Bastidor del chasis Galvanizado usb 7.334,57 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-2-25 PESCO C11-3 2 25 Cab Exterior Trim Lower Side SST 10" Wrap usb 2.544,61 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-2-26 PESCO C11-3 2 26 Cab Exterior Trim SST Rear Corners, 11" & 24" Roof usb 2.386,72 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-2-27 PESCO C11-3 2 27 Opcion de agregar dos asientos centrales (2) cab. tripulacion orientados atrds para cabina 70" or 78" usD 6.855,39 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-2-28 PESCO C11-3 2 28 Opcion de agregar dos asientos centrales (2) cab. tripulacion orientados delante para cabina 70" or 78" usb 5.092,89 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-2-29 PESCO C11-3 2 29 Pintura exterior cabina dos tonos usb 5.739,14 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-2-30 PESCO C11-3 2 |30 Pintura cabina metalizada - Dos colores usD 5.230,59 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-2-31 PESCO C11-3 2 31 Pintura linea de quiebre exterior cab - Paint Break C w/Single break usb 5.568,40 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-2-32 PESCO C11-3 2 32 Pintura linea de quiebre exterior cab - Paint Break G w/Single break usb 5.568,40 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-2-33 PESCO C11-3 2 33 Pintura linea de quiebre exterior cab - Paint Break B w/Bandit uUsD 4.639,41 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-2-34 PESCO C11-3 2 34 Pintura linea de quiebre exterior cab - Paint Break G w/Bandit UsD 4.639,41 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-2-35 PESCO c11-3 2 35 Pintura linea de quiebre exterior cab - Standard w/Bandit usp 3.963,79 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-1 PESCO C11-3 3 1 Bomba Waterous CSU22 rango de flujo 1500 gpm uUsD  57.022,38 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-2 PESCO C11-3 3 |2 Bomba Waterous CSU22 rango de flujo 1750 gpm UsD  62.071,21 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-3 PESCO C11-3 3 3 Bomba Waterous CSU22 rango de flujo 2000 gpm UsD 67.120,04 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-4 PESCO C11-3 3 4 Bomba Waterous CMUC22 rango de flujo 1500 gpm USD  60.433,55 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-5 PESCO C11-3 3|5 Bomba Waterous CMUC22 rango de flujo 1750 gpm USD  65.482,38 50
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-6 PESCO C11-3 3 |6 Bomba Waterous CMUC22 rango de flujo 2000 gpm USD  70.531,21 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-7 PESCO C11-3 3 7 Bomba Rosenbauer, NH-1250 GPM, NPHP, Mid-ship PTO  (Please see notes w/additional items required) usD 8.171,76 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-8 PESCO C11-3 3 8 Bomba Rosenbauer, NH-1500 GPM, NPHP, Mid-ship PTO (Please see notes w/additional items required) usD 8.171,76 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-9 PESCO C11-3 3 9 Voluta de bomba Rosenbauer Bronce bomba NH , 1000/1250 UsD  12.565,16 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-10 PESCO C11-3 3 10 Cebador neumatico automatico Trident Air Primer usb 3.756,33 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-11 PESCO C11-3 3 11 (1) Descarga trasera 2.5" package c/valvula electrica usD 7.945,94 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-12 PESCO C11-3 3 12 (1) Descarga lateral 3" package pull rod ¢/valvula manual usb 4.174,92 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-13 PESCO C11-3 3 13 (1) Descarga lateral 3" package ¢/valvula electrica usp 7.426,37 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-14 PESCO C11-3 3 14 (1) Descarga lateral 4" package control electrico ¢/ Storz 5" usb  11.270,82 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-15 PESCO C11-3 3 15 (1) Descarga izq. Frnt cama mangueras 2.5" , NST ¢/ Storz B, pull rod valvula manual usp 4.116,17 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-16 PESCO C11-3 3 16 (1) Descarga izq. Frnt cama mangueras 2.5" , NST ¢/ Storz B, valvula electrica usp 7.349,26 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-17 PESCO C11-3 3 |17 Entrada auxiliar 2-1/2", NST, lado derecho USD  2.920,98 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-18 PESCO C11-3 3 18 Entrada 6" NST, 5" Valv. neum. tuberia 5", front. Lado OBAC sobre parachoque ¢/codo 90° pivotante USD  15.201,56 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-19 PESCO C11-3 3 [19 Entrada 6" NST, 5" Valv, elec.tuberia 5", front. Lado OBAC sobre parachoque c/cado 90° pivotante usD  21.150,00 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-20 PESCO C11-3 3 20 Estanque a bomba, Vélvula manivela 4" tuberia 4", Midship, Pmpr/Tnkr/Arl +4" usbD 7.059,18 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-21 PESCO C11-3 3 21 Estanque a bomba, Vélvula electrica 4" tuberia 4", Midship, Pmpr/Tnkr/Arl +4" usD 8.737,23 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-22 PESCO C11-3 3 22 Sistema de espuma iny. directa F/PRO 2001, Cls A/B, 2.6G, 12V, AFC C/doble est. electric control Class A & Class B UsD  26.279,61 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-23 PESCO C11-3 3 23 Sistema de espuma iny. directa F/PRO 2002, Cls A/B, 5G/400P,12V, AFC+C203 C/doble est. v/v electric. Class A/B USD  29.301,56 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-24 PESCO C11-3 3 |24 Sistema de espuma Around-the-Pump, FRC MFA315 Manual, Class A , single manual valve usb 5.785,04 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-25 PESCO C11-3 3 25 Sistema de espuma, Around-the-Pump, FRC MFA342 Manual, Class B, single manual valve usD 5.812,58 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-26 PESCO C11-3 3 26 Estanque de espuma 20 gl, Int Poly, Class A/8, UPF, con 1" drenaje e un indicador de nivel de estanque uUsD 5.250,78 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-27 PESCO C11-3 3 27 Compartimiento SCBA en carroceria (Ruedas), Four (4), SCBA Tube, Alum T/P Dr usD 2.348,16 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-28 PESCO C11-3 3 28 For the option of having painted roll up doors usD 9.484,45 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-29 PESCO C11-3 3 29 Cambio de cortinas Roll-up por puertas usD 8.311,29 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-30 PESCO C11-3 3 30 Paquete exterior negro C/w/ Line-X Negro USD 62.421,88 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-3-31 PESCO | c113 | 3 [31 Bandeja de tiro/bajada, 2501b Ush  1.182,34 ]
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-4-1 PESCO C11-3 4 1 Alternador Delco Remy 430 Amp usp 5.043,32 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-4-2 PESCO C11-3 4 2 Faroles luces mayores LED rectangulares con bisel - /W Speaker usb 5.432,54 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-4-3 PESCO C11-3 4 3 Faroles luces mayores LED rectangulares con bisel - HiViz usp 5,737,30 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-4-4 PESCO C11-3 4 4 Pantalla multiplexado V-Mux posicion de conductor (VISTA touchscreen) usD 17.839,80 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-4-5 PESCO C11-3 4 5 Pantalla multiplexado V-Mux posicion de conductor (1) y una para OBAC (1) (VISTA touchscreen) usD  22.227,70 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-4-6 PESCO C11-3 4 6 Espejo Ramco #1350 montado en puerta Cromado (convexo abajo) usD 2.254,53 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-4-7 PESCO C11-3 4 7 Espejo Ramco #1350 montado en puerta Negro (convexo abajo) usb 2.254,53 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-4-8 PESCO C11-3 4 8 Espejo Ramco P. conductor (#1750) extendido en lado OBAC (#1752) Negro (convexo sup) usD 2.882,42 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-4-9 PESCO C11-3 4 9 Espejo Ramco P. conductor (#1750) extendido en lado OBAC (#1752) cromado (convexo sup) uso 2.882,42 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-4-10 PESCO C11-3 4 10 Espejo Retrac West Coast 19" Convexo integrado Cromado usp 2.346,33 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-4-11 PESCO C11-3 4 11 Espejo Retrac West Coast 19" Convexo integrado Negro usp 2.346,33 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-4-12 PESCO C11-3 4 12 Espejo Retrac West Coast convexo adicional de 8" usD 510,39 60
PSC-NFPA-C11-3 pSC-C11-3-4-13 PESCO C11-3 4 13 Refrigerador/Freezer, 3.1 Cubic Ft, 12-24VDC/120VAC, Norcold DE-0788 or similar usb 3.980,31 60
PSC-NFPA-C11-3 PSC-C11-3-4-14 PESCO C11-3 4 14 Salida 12v tipo encendedor, 15A cabina tripulacion usp 591,17 &0
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PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-1-14 PESCO 1 |14 Cinta reflectante, Oralite V98 Chevron parachoque delantero Rojo/Amarillo usD 1.088,71 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-1-15 PESCO 1 15 Cinta reflectante 3M, Chevron muro trasero completo Rojo/Amarillo usp 3.602,11 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-1-16 PESCO 1 16 Cinta reflectante, Oralite V98, Chevron muro trasero completo Rojo/Amarillo usb 3.816,91 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-1 PESCO 2 1 Transmision Allison 4000 EVS con retardador incorporado UsD  38.721,76 60
PSC-NFPA-C11- P5C-C11-4-2-2 PESCO 2 2 Retardador integrado para Allison 3000 EVS UsD  11.158,83 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-3 PESCO 2 3 Estanque combustible 68 Galones/257 Litros - Dual Fill usD 3.056,84 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-4 PESCO 2 4 Compartimiento exterior trasero lado conductor 27"H x 9", puerta con visagra - altura del piso uUsD 3.938,09 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-5 PESCO 2 5 Compa ento exterior trasero lado OBAC 27"H x 9", puerta con visagra - altura del piso UsD 3.938,09 60
PSC-NFPA-C11- PSC-C11-4-2-6 PESCO 2 6 Logo asiento Cuerpo de Bomberos - 911 Seats or Bostrom Seats, each logo usb 207,46 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-7 PESCO 2 7 Upgrade a Alzavidrios electricos usD 9.686,41 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-8 PESCO 2 8 Pasa manos interior Commander estilo Chicago rojo Commander uUsD 1.340,23 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-9 PESCO 2 9 Placa cubierta piso interior conductor y OBAC - Commander usD 1.518,32 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-10 PESCO 2.0 Placa cubierta piso interior solo cabina tripulacion - Commander usD 1.588,09 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-11 PESCO 2 11 Airbag frontales Oficial y conductor USD 23.132,81 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-12 PESCO 2 12 Airbag cabina, frontales y posteriores (RollteK) USD  29.375,00 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-13 PESCO 2 13 Guantera & luz LED Usb 1.163,98 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-14 PESCO 2 14 Cab Steps, stainless steel w/Grip Strut Lower, Treadplate Middle usD 917,97 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-15 PESCO 2 15 Placa de aluminio en pisaderas usp 642,58 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-16 PESCO 2 16 Puerta de cabina corta (Barrier Free) usD 917,97 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-17 PESCO 2 17 Manillas de puerta de cabina cromadas (4) UsD 917,97 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-18 PESCO 2 18 Panel interior puerta con tratamiento de line-x gris usD 1.083,20 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-19 PESCO 2 19 Panel interior puerta en acero inoxidable usD 2.265,55 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-20 PESCO 2 20 Line-X gris en panel y consola central UsD 1.835,94 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-21 PESCO 2 21 Compartimiento inferior asiento con puerta usD 846,37 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-22 PESCO 2 22 Engine Tunnel Map Storage 18"W x 12" H x 10" D usD 574,65 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-23 PESCO 2 23 Interior Trim Diamond Plate Rear Wall 11" uUsD 3.552,54 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-24 PESCO 2 24 Bastidor del chasis Galvanizado usb 7.334,57 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-25 PESCO 2 25 Cab Exterior Trim Lower Side SST 10" Wrap usD 2.544,61 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-26 PESCO 2 26 Cab Exterior Trim SST Rear Corners, 11" & 24" Roof usp 2.386,72 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-27 PESCO 2 27 Opclon de agregar dos asientos centrales (2) cab. tripulacion orientados atrds para cabina 70" or 78" usD 6.855,39 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-28 PESCO 2 28 Opcion de agregar dos asientos centrales (2) cab. tripulacion orientados delante para cabina 70" or 78" UsD 5.092,89 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-29 PESCO 2 29 Pintura exterior cabina dos tonos usD 5.739,14 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-30 PESCO 2 30 Pintura cabina metalizada - Dos colores usb 5.230,59 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-31 PESCO 2 31 Pintura linea de quiebre exterior cab - Paint Break C w/Single break usb 5.568,40 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-32 PESCO 2 32 Pintura linea de quiebre exterior cab - Paint Break G w/Single break uso 5.568,40 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-33 PESCO 2 33 Pintura linea de quiebre exterior cab - Paint Break B w/Bandit usD 4.639,41 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-34 PESCO 2 34 Pintura linea de quiebre exterior cab - Paint Break G w/Bandit UsD 4.639,41 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-2-35 PESCO 2 35 Pintura linea de quiebre exterior cab - Standard w/Bandit usD 3.963,79 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-3-1 PESCO 3 1 Bomba Waterous CSU22 rango de flujo 1500 gpm USD  57.022,38 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-3-2 PESCO 3 2 Bomba Waterous CSU22 rango de flujo 1750 gpm UsD 62.071,21 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-3-3 PESCO 3 3 Bomba Waterous CSU22 rango de flujo 2000 gpm USD  67.120,04 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-3-4 PESCO 3 4 Bomba Waterous CMUC22 rango de flujo 1500 gpm UsSD  60.433,55 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-3-5 PESCO 3 5 Bomba Waterous CMUC22 rango de flujo 1750 gpm USD  65.482,38 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-3-6 PESCO 3 6 Bomba Waterous CMUC22 rango de flujo 2000 gpm UsD 70.531,21 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-3-7 PESCO 3 7 Bomba Rosenbauer, NH-1250 GPM, NPHP, Mid-ship PTO  (Please see notes w/additional items required) usp 8.171,76 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-3-8 PESCO 3 8 Bomba Rosenbauer, NH-1500 GPM, NPHP, Mid-ship PTO (Please see notes w/additional items required) usp 8.171,76 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-3-9 PESCO 3 9 Voluta de bomba Rosenbauer Bronce bomba NH , 1000/1250 UsD  12.565,16 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-3-10 PESCO 3 10 Cebador neumatico automatico Trident Air Primer usp 3.756,33 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-3-11 PESCO 3 11 (1) Descarga trasera 2.5" package c/valvula electrica usp 7.945,94 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-3-12 PESCO 3 12 (1) Descarga lateral 3" package pull rod c/valvula manual usp 4.174,92 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-3-13 PESCO 3 13 (1) Descarga lateral 3" package c/valvula electrica uUsD 7.426,37 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-3-14 PESCO 3 14 (1) Descarga lateral 4" package control electrico ¢/ Storz 5" UsD  11.270,82 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-3-15 PESCO 3 15 (1) Descarga izq. Frnt cama mangueras 2.5", NST ¢/ Storz B, pull red valvula manual usD 4.116,17 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-3-16 PESCO 3 16 (1) Descarga izq. Frnt cama mangueras 2.5" , NST ¢/ Storz B, valvula electrica usb 7.349,26 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-3-17 PESCO 3 17 Entrada auxiliar 2-1/2", NST, lado derecho uUsb 2.920,98 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-3-18 PESCO 3 18 Entrada 6" NST, 5" Valv. neum. tuberia 5", front. Lado OBAC sobre parachoque c/codo 90° pivotante UsSD  15.201,56 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-3-19 PESCO 3 19 Entrada 6" NST, 5" Valv. elec.tuberia 5", front. Lado OBAC sobre parachoque c/codo 90° pivotante uUsD  21.150,00 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-3-20 PESCO 3 |20 Estanque a bomba, Vélvula manivela 4" tuberia 4", Midship, Pmpr/Tnkr/Arl +4" usp 7.059,18 60
PSC-NFPA-C11-4 P5C-C11-4-3-21 PESCO 3 21 Estanque a bomba, Vélvula electrica 4" tuberia 4", Midship, Pmpr/Tnkr/Arl +4" UsD 8.737,23 60




09 vy'EST'OE  ASN WUZIH ‘819 T 'HZ6LTIN"Janeseseds syg epeltad yads e8ied ap uoiseys3 € L 110 02s3d €-L-%-T12-05d

09 v8'v1I6'9  Asn 58||3108 ¥ 'ISd 0009 NN/OS| JPUjAD J1y ‘BpeISED [0J3U0d [3uRd [4 £ v-T1D 0053d Z-L-p-112-05d t-TT2-Vd4N-OSd
09 95'18L'TZ  asn se||310g € 'ISd 0009 'NN/OSI JpujAJ Jiy Jaduing ‘epeoses |0Uo) [aued T L 110 00S3d T-L-4-112-05d £-T12-Vd4N-0Sd
09 9T'0Sz’6C @SN (uonisod g) (o1pey [enq) ssajaJip Q00ZS WODJ14 S3IOPEIIUNWODIBIU| S 9 110 0083d §-9-%-113-25d #-112-Vd4N-0Sd
09 0Z'8L¥'PT QSN OT-WH'PS-HN'0T-WH "T5-HnN :(Z) oM "uonisod (¢) Jno4 paim OOTS WoDaJld Sa1opedjunwodajul 4 9 v-11D 0253d -9-¢-112-0Sd -TTD-¥dIN-0Sd
09 9€'890°'L @SN 1032npuod |ap [aued Ua JBWIED 3P JOUOW/2 OIE M3IAU| DY Sajesjawliad seiewed ap eways € 9 v-112 0253d €-9-p-112-05d -T12-¥dIN-25d
09 2’09 asn W4/WY Jolped esed eujqed ua sajuejsed ¢ osend 4 9 v-112 0353d 2-9-p-112-05d #-T1D-¥dIN-0Sd
09 vP'BZTE QSN OpIUOS U0 J0}INPUOD JO}UOW A BI3SEL] BIRWED 'JYEO eJed elewed ‘apesddn T 9 -112 0253d 1-9-¢-112-25d #-T12-VdIN-05d
09 06'09T'Z @SN 13|MOH, Uajaym e1ouanday) eleq euaJis Jopesy||dwy 9T [ § r-T10 0253d 91-§-p-T12-25d #-T12-¥ddN-DSd
09 18'Z29°L  asn @31 “ea|D-pay-pay 11 Aey 010y /2 3|qepixoul g [RIuCIj Bj|ilied 1 I =112 0053d ST-§-v-11D-25d ¥-112-Vd4N-0Sd
09 85'Z/8v  4SN 2/4-T1-88L 888, [PPOW 'SU37 03 ‘037 ‘Y1 5B YsaW ‘j|i4ied | 3p SRJIap BPRIUOW SIBN ZM] ¥T | S 110 0253d v1-5-p-112-05d ¥-TTD-VddIN-DSd
09 99'41S'E 4N e|Inde uod “jIed YINoS ‘epewosd eueduwie) EL| S ¥-11D 0J53d €1-5--T10-05d $-T12-VddIN-D5d
09 +0'058 asn UEM 00T ‘dSTEVS U|aym ‘aiuejied r4 4 [ 02S3d ZT-5-r-T10-05d #-T13-VddN-05d
09 SZ'188 asn TOEPYS 11BM 00T '532npold 158D 'ajuejied 17 B 110 0253d TT-5-4-112-D5d $-112-¥dIN-DSd
09 ¥0'sSS'T  asn 1BM 00T ‘43-00Zd8 S5-d ‘2uejied oT| S 110 0253d 0T-5-p-T10-05d $-TT2-VdIN-D5d
09 LT'T65 asn |epad ap Joydn.saiul “Dya0 ‘Uoxe|d [o13uod 6 S $-112 0253d 6-6-v-11D-05d $-T12-VdIN-D5d
09 £2'SE9 asn |epad ap JojdnJJaju| *J0}aNPUOI "UOXE|I [0AIU0D 8 S 0253d 8-5-p-112-05d $-11I-VdIN-OSd
09 PP'ESY'T  Asn awoly) ,5'pE ‘anboyoeied ap ope| epea eoun ‘sopeodwa uoxe)d (z) sog L [ 110 0253d L-§-p-112-05d $-TT2-VdIN-DSd
09 SL'E6T asn S-4 “Dv@0 Ope| §ZD euaJis oualy 9 S 110 0053d 9-§-p-112-25d $-TT2-VddN-O5d
09 6581V asn J¥80 Ope| ‘gz ‘S-4 "eualls [043u0d |epad Joidniiaiu) S S 110 0253d S-5--T12-05d $-T12-VdIN-OSd
09 65'8TY asn 1013npuod ope| ‘azD ‘S-4 ‘BUBJIS [041U0D [epad Joldniiaiu| 14 S 112 0253d $-G-p-112-25d $-T12-Vd4N-05d
09 08'96Y'S  ASN awouyd gSNNTO-870 Ja1ua) ‘sjuawieioied epenodw3 ‘Yoa ‘'gzd ‘dis-pa4 eualis £ S 110 0253d £-5-p-112-25d ¥-TT2-VdIN-DSd
09 €Z'0sy'L  asn awoIyd ASNNZT0-8Z0 J23ua) ‘epejjodws syuaweajduiod ‘tadwng ‘87D ‘s-d ‘edluedaw eualls T S $-112 0053d 2-5-v-112-05d $-T12-Vd4N-D5d
09 8v'I86'S QSN QSdT0-8Z0 ‘s ‘opewo.d |eysapad alejuow gzp edluesaw eualls 3 S 110 0053d T-5-t-112-05d $-TTI-Vd4N-DSd
09 £6'705'8Z QSN 0ZZ VAY ¥T ¥T S Janequasoy Jopelauan st ¥ 110 0053d SZ-v-p-T12-05d #-TT2-¥d4N-DSd
09 SG'S8E'LY  ASN MYST PIa1A Auo ||1M ZHOS 18 :3LON AOBE/0ZZ ‘@seyd € ‘T-ST-DE0TT-d/4SE-DdINO'0ZNH ‘MAST ‘PAH UOSLLIRH "JuD ve | v ¥-110 02534 Ye-v-r-112-05d $-TT2-VdIN-0Sd
09 00'00p'6  asn U MOJg JNDJUDD ‘sUWT DD0'0Z ‘0ZD-008YdS eA12ads D4 Ypid (Z) soa €| ¥ $-110 0053d £2-p-p-T12-05d $-TTI-Vd4N-DSd
09 BE'VIEL QSN UM TN Maig qed V] |Bna ‘ZHAd SNid Jaauold ‘uajaym pld (z) soa w| ¥ ¥-110 00534 ZZ-v-p-T12-05d #-TT2-Vd3N-0Sd
09 Ls'vez’e asn 0due|q ‘Zn| 3p eJJeqg 3[RIUOW ,Z/ 'SUWT 960'0E ‘M-TL-B-14 ‘Y231 3Jl4 PUBISS ZM) | v ¥-112 0053d TZ--p-112-05d $-TT2-VdiN-D0Sd
09 v6'SyZ’e  ASN 1ap21adns afejuow ‘WSD-14 ‘uelpJens ‘yaajalld euadsa saan| soq (z) 0z | ¥ ¥-112 00534 0Z-7-p-112-05d $-T12-Vd4N-D5d
09 ve'zeg'e  asn apadns alejuow ‘WD 'STD-09ZVdS Q31 “8439ads “Dy4 euadsa saan| soq () 6T | v $-110 0253d 61-%-y-112-25d v-112-VdiIN-2Sd
09 98’sZy’'e  ASN 4371-5 006 ‘U3jaym euadsa saan| sog () 8T | ¥ $-11D 0053d 8I-¥-7-113-05d p-TT2-Vd4IN-0Sd
09 60°9SE'E  ASN 'gea e| ap seujnbsa se| ua opejuow Jed un ‘ ZYNV.L Sd usjaym ‘ende ap anbuessa |aaju jopeoipu| LT | ¥ $-112 0253d LT-¥-7-112-D5d p-TT2-Vd4N-0Sd
09 LT'T6S asn £1J3204J83 0JUBILIEdUIOD JoUalUl YT'Z AS ‘Uoide|ndii) BUIGRI 3|OP gSN Bpljes 9T | ¥ 110 00S3d 9T-p-p-T12-0Sd p-T12-VddN-2Sd
09 LT'T65 asn Y1'Z AS ‘uoioejnd euiqes a|qop gsn epljes ST | v $-110 0253d ST-p-p-T12-05d p-TT2-VddN-05d
09 LT'165 asn uojae|ndii) euiqes yST ‘Jopapuadua odiy AZT epljes YL | ¥ $-110 0253d ¥1-v-¥-112-5d v-1TD-VddN-0Sd
09 1€'086'E  ASN Jejjwis JO 88/0-3d PIO2JON “DVAOZT/IAAPZ-ZT M 21qnD T'E 1azaald/iopesadlijey EL | ¢ $-110 0253d ET-p--112-05d p-TTD-¥d4N-0Sd
09 6£'0TS asn 8 8P [BUOIIPE OX3AUOD 350D 159 J8J33Y ofads3 [ $-112 0053d TT--p-112-05d r-T12-¥d4N-0Sd
09 EE'IPE'T asn 0183 opes8aju| 0XaAuo) 6T 3580D I5aM Jeay ofeds3 144 t v-110 00S53d TT-v-v-112-2Sd P-TTI-VdIN-DSd
09 EE'IVE'T asn OpEWOI) OpeIBau| OXaAUoD) 6T 15800 I5aM Desjay ofadsy 0T | v 110 0253d OT-¥-#-112-25d r-T12-VddN-2Sd
09 Tr'z88'T asn (dns oxeauoa) opewoJs (Z5£T#) J¥E0 Ope| ua oplpualxa (0SLTH) J030Npuod 'd odwey ofads3 6 t P-110 0053d 6---112-05d v-T1D-Vd4N-DSd
09 Zr'zes’t  asn (dns oxaaucd) oJ8aN (25 LTH) DVEO Ope| ua oplpuaix@ (DS/T#) 4039Npuoa 'd 0dwey ofads3 8 [ t 11D 0053d 8-%-%-112-25d v-T1D-VdIN-D5d
09 ES'PST'T asn (ofeqe oxaauod) o8aN eyand ua opejuow OSETH OIWey ofads3 L v 110 0253d L-p-9-T12-05d p-TTD-VddN-DSd
09 €5'vSTZ  asn (ofeqe oxenuos) opewoJ) eyand Us opeluowW OSETH 0dWeY ofeds3 9 [ 110 0253d 9-p-p-T12-05d #-T12-VdiN-25d
09 oL'tzzez asn {uaasasyano) V1SIA) (T) D¥E0 eied eun A (T) Jo3anpuod ap uoldisod xnA-A opexajdiynuw ejjejued S 4 110 0053d S-p-p-112-25d t-TT-Vd4N-05d
09 08'6€8'LT QSN (u82135Yan03 Y 1SIA) 1032npuDd 3p UoRIsod XNN-A OpexXa|di|nw ejjejued v | v v-T1D 0253d r-p-p-112-05d -TT2-VdIN-25d
09 OE'LEL'S QSN ZINIH - 251 Uo3 sale|nBue}dal 31 sasohew sadn| sajosed £ 1 112 0253d €-p-p-T12-05d -T12-¥dIN-D5d
03 ¥S'CEY'S asn Jayeads M( - |851q 03 sae|nBueydal 03] saJ0AeW saan| sajosey T [ 110 0253d Z-p-r-T1D-05d -TTD-Vd4N-I5d
09 ZE'EPO'S  asn dwy pgp Awsy 03]aQ Jopeulay|y ¥ 12 110 0053d T-b-r-112-05d #-T12-¥d4N-DSd
09 PEZBT'T  OSN 9|05z ‘epefeq/ouiy ap efapueg TEL| TR -T1D 0253d TE-E-r-112-25d 7-TT2-VdiN-0Sd
09 88'TZP'Z9  asn ouBaN x-aur /m/d oiBau Jouelxa ajanbed 0E| € 110 0053d 0E-E-p-T12-D5d #-TTD-VdiN-05d
09 6Z'TIER  4sN seyand Jod dn-|joy seuilod ap ojquied 60| € 110 0253d 62-E--T12-05d ¥-T12-¥d4N-05d
09 sy'v8y'6  asn sJ00p dn |joJ pajuied Auiaey jo uondo ayy Joj 8| € 110 0053d 8Z-E-t-112-05d #-TT2-Vd4N-0Sd
09 9T'8PE'Z  ASN 10 d/L wnjy ‘qnL ¥8ds ‘() Jno4 ‘(sepany) eladoLes ua ygos ojuajwiiedwod 2] e 110 0253d L2-E-p-T12-0Sd ¥-TT-VdIN-DSd
09 8L0ST'S SN anbuejsa ap |aAju ap Jopedipu| un a afeualp T u0d ‘4dn ‘8/v sse|d ‘Ajod Ju| ‘|8 oz ewndsa ap enbueysy 9z | € t-112 0053d 9Z-£-¢-T12-05d $-TT2-Vd4N-D5d
09 85°Z18's  asN aA|eA [enUBW B[3UIS g SSB|D ‘|eNUBIN ZYEVAIN DHd ‘dwnd-ayi-punoly ‘ewndsa ap PWalsis STE v-11D 0053d SZ-E-p-112-05d #-T12-¥d4N-05d
09 p0's8L'S @SN aalea [enuew a[8uls v S5e|D ‘|enUBRW STEVHIN D84 ‘dwngd-ay3-punoly ewndsa ap ewaisis vz | € 110 0053d ¥Z-E-p-112-05d ¥-1T12-Vd4N-DSd
09 95'T0E'6Z  ASN 8/V s5e[D "21329|a A/ 152 2|qOP/I EOZI+I4Y ‘ATT'd00F/9S ‘8/V S|D ‘Z00Z O¥d/d ©12241p "Auj ewndsa ap ewalsis €2 | € v-112 0253d €2-£-p-T10-05d ¥-TT2-VdiN-DSd
09 19'6£2°9C  ASN 8 558|073 ¥ S5 |0J3U00 211198]8 “15@ 3|qOP/D D4V ‘AZT ‘D9°Z ‘9/V 51D 'TO0Z O¥d/d B12a.1p *Aul ewindsa ap ewalsis | & #-110 0053d ZZ-€-p-112-05d #-TT2-Vd4N-DSd




PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-7-4 PESCO C11-4 T 4 Estacion de carga SCBA cerrada BAS Spacesaver,M2792M, 2 btls, Vrtcl USD  15.873,52 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-7-5 PESCO C11-4 7 5 Bracket montaje SCBA, Zico, 30 Minutos, HZ-KD-UH-6-SF uUsb 675,63 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-7-6 PESCO Cl1-4 7 6 Bracket montaje SCBA, Zico, 45 Minutos, HZ-KD-UH-6-SF usb 692,15 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-7-7 PESCO C11-4 7 r Rack botellas SCBA, Frmd Alum, (4) Units usD 653,59 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-7-8 PESCO C11-4 7 8 Rack botellas SCBA, Frmd Alum, (6) Units UsD 688,48 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-7-9 PESCO C11-4 7 9 Rack botellas SCBA, Frmd Alum, (8) Units usp 728,87 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-10-1 PESCO Ci1-4 10 | 1 Caja si SCI All Hands Fire USD  11.158,83 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-10-2 PESCO C11-4 10 2 Sistema extintor RFC POLY Portex (10 liter) usb 8.617,89 60
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-10-3 PESCO Cl1-4 10 3 Vuelo dos personas (Stgo/Fabrica) y estadia por tres dias para Pre-Construccion usp 8.500,00 0
PSC-NFPA-C11-4 PSC-C11-4-10-4 PESCO Ci1-4 10 | 4 Vuelo dos personas (Stgo/Fabrica) y estadia por tres dias para Inspeccion final usp 8.500,00 0
PSC-NFPA-C11 PSC-C11-4-10-5 PESCO C11-4 10 5 Valor kilometro por despacho continental/insular usb 6,00 (]
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-1-1 PESCO C12-1 b i a Extension parachoque frontal, 4000, 2-Rib SST 12"H, T/P Apron, 55T Wings, 18" usp 5.551,88 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-1-2 PESCO C12-1 1 2 Extension parachoque frontal, 4000, 2-Rib SST 12"H, T/P Apron, 55T Wings, 24" usp 5.781,37 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-1-3 PESCO C12-1 1 3 Compartimento central parachoque frontal, mangueras o herramientas ushD 3.649,84 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-1-4 PESCO C12-1 1 4 Poste guia parachoque iluminado usb 1.421,02 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-1-5 PESCO C12-1 1 5 Cinta reflectante simple, 4", Straight Design usp 1.169,49 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-1-6 PESCO C12-1 1 6 Cinta reflectante simplee, 4", "2" Design usp 1.362,27 &0
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-1-7 PESCO C12-1 1 7 Cinta reflectante simple, 6", "2" Design uUsD 1.641,33 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-1-8 PESCO C12-1 1 8 Cinta reflectante triple, 1" x 4" x 1" usD 2.006,68 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-1-9 PESCO C12-1 1 9 Cinta reflectante triple, 1" x 6" x 1" usD 2.188,44 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-1-10 PESCO C12-1 1 10 Cinta reflectante triple, 1" x 6" x 1" Large "Z" Design usb 2.808,98 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-1-11 PESCO C12-1 1 11 Terminacion comp. Line-X usb 5.320,55 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-1-12 PESCO C12-1 1 12 Grafica, 4" Gold Scotchcal, 75 Letters usb 1.398,98 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-1-13 PESCO C12-1 1 13 Grafica, 4" Scotchlite Reflect, 75 Letters usD 1.802,03 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-1-14 PESCO C12-1 1 1 Cinta reflectante, Oralite V98 Chevron parachoque delantero Rojo/Amarillo usp 1.088,71 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-1-15 PESCO C12-1 T 15 ta reflectante 3M, Chevron muro trasero completo Rojo/Amarillo usD 3.602,11 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-1-16 PESCO C12-1 1; 16 Cinta reflectante, Oralite V98, Chevron muro trasero completo Rojo/Amarillo usp 3.816,91 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-1 PESCO C12-1 2 1 Transmision Allison 4000 EVS con retardador incorporado UsD  38.721,76 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-2 PESCO C12-1 2 2 Retardador integrado para Allison 3000 EVS UsD 11.158,83 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-3 PESCO C12-1 2 3 Estanque combustible 68 Galones/257 Litros - Dual Fill uso 3.056,84 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-4 PESCO C12-1 2 4 Compartimiento exterior trasero lado conductor 27"H x 9", puerta con visagra - altura del piso usp 3.938,09 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-5 PESCO C12-1 2 5 Compartimiento exterior trasero lado OBAC 27"H x 9", puerta con visagra - altura del piso usD 3,938,09 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-6 PESCO C12-1 2 6 Logo asiente Cuerpo de Bomberos - 911 Seats or Bostrom Seats, each logo usp 207,46 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-7 PESCO C12-1 2 7 Upgrade a Alzavidrios electricos usp 686,41 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-8 PESCO C12-1 2 8 Pasa manos interior Commander estilo Chicago rojo Commander usp 1.340,23 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-9 PESCO C12-1 2 9 Placa cubierta piso interior canductor y OBAC - Commander usD 1.518,32 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-10 PESCO C12-1 2 10 Placa cubierta piso interior selo cabina tripulacion - Commander usp 1.588,09 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-11 PESCO C12-1 2 11 Airbag frontales Oficial y conductor USD  23.132,81 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-12 PESCO C12-1 2 12 Airbag cabina, frontales y posteriores (RoliteK) UsSD  29.375,00 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-13 PESCO C12-1 2 13 Guantera & luz LED usD 1.163,98 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-14 PESCO C12-1 2 14 Cab Steps, stainless steel w/Grip Strut Lower, Treadplate Middle usp 917,97 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-15 PESCO C12-1 2 15 Placa de aluminic en pisaderas usp 642,58 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-16 PESCO C12-1 2 16 Puerta de cabina corta (Barrier Free) usD 917,97 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-17 PESCO C12-1 2 17 Manillas de puerta de cabina cromadas (4) usp 917,97 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-18 PESCO C12-1 2 18 Panel interior puerta con tratamiento de line-x gris UsD 1.083,20 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-19 PESCO C12-1 2 19 Panel interior puerta en acero inoxidable usD 2.265,55 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-20 PESCO C12-1 2 20 Line-X gris en panel y consola central usD 1.835,94 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-21 PESCO C12-1 2 21 Compartimiento inferior asiento con puerta usb 846,37 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-22 PESCO Ci2-1 2 22 Engine Tunnel Map Storage 18"W x 12" H x 10" D UsD 574,65 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-23 PESCO C12-1 2123 Interior Trim Diamond Plate Rear Wall 11" usD 3.552,54 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-24 PESCO Cl2-1 2 24 Bastidor del chasis Galvanizado usp 7.334,57 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-25 PESCO C12-1 2 25 Cab Exterior Trim Lower Side SST 10" Wrap usb 2.544,61 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-26 PESCO C12-1 2 26 Cab Exterior Trim SST Rear Corners, 11" & 24" Roof usb 2.386,72 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-27 PESCO C12-1 2 |27 Opcion de agregar dos asientos centrales (2) cab. tripulacion orientados atrds para cabina 70" or 78" usD 6.855,39 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-28 PESCO Cl12-1 2 28 Opcion de agregar dos asientos centrales (2) cab. tripulacion orientados delante para cabina 70" or 78" usp 5.092,89 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-29 PESCO C12-1 2 29 Pintura exterior cabina dos tonos usb 5.739,14 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-30 PESCO C12-1 2 30 Pintura cabina metalizada - Dos colores usb 5.230,59 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-31 PESCO C12-1 2 31 Pintura linea de quiebre exterior cab - Paint Break C w/Single break usp 5.568,40 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-2-32 PESCO C12-1 2 32 Pintura linea de quiebre exterior cab - Paint Break G w/Single break usb 5.568,40 60
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PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-5-12 PESCO C12-1 5 12 Parlante, Whelen SA315P, 100 Watt usD 850,04 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-5-13 PESCO C12-1 5 13 Campana cromada, South Park, con aguila usb 3.517,66 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-5-14 PESCO Cc12-1 5 14 Luz Mars montada detrés de la parrilla, Mesh Mars Lt, LED, RED Lens, Model "888" TB8-L1-F/C usbD 4.,872,58 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-5-15 PESCO C12-1 5 15 Parl frontal 3D inoxidable c/ Roto Ray Lt, Red-Red-Clear, LED usD 7.622,81 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-5-16 PESCO C12-1 5 16 Amplificador sirena baja frecuencia Whelen "Howler" usD 2.160,90 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-6-1 PESCO C12-1 6 1 Upgrade, camara para OBAC, camara trasera y monitor conductor con sonido usD 3.128,44 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-6-2 PESCO C12-1 6 2 Cuatro 4 parlantes en cabina para radior AM/FM usD 640,74 £0
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-6-3 PESCO C12-1 6 3 Sitema de camaras perimetrales FRC InView 360 c/monitor de camara en panel del conductor usb 7.068,36 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-6-4 PESCO Ci21 6 4 tercomunicadores FireCom 5100D Wired Four (4) position, two (2): UH-51, HM-10,UH-54,HM-10 UsD  14.478,20 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-6-5 PESCO C12-1 6 5 Intercomunicadores FireCom 5200D Wireless (Dual Radio) (8 position) USD  29.250,16 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-7-1 PESCO C12-1 T 1 Panel control cascada, Pumper Air Cylndr, ISO/UN, 6000 PSI, 3 Botellas uUsD  21.781,56 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-7-2 PESCO C12-1 7 2 Panel control cascada, Air Cylndr, ISO/UN 6000 PSl, 4 Botellas USD 26.914,84 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-7-3 PESCO C12-1 7 3 Estacion de carga SCBA cerrada BAS Spacesaver,M2792H, 2 btle, Hrzntl UsD  30.153,44 o]
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-7-4 PESCO C12-1 7 4 Estacion de carga SCBA cerrada BAS Spacesaver,M2792M, 2 btls, Vrtcl UsD  15.873,52 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-7-5 PESCO C12-1 7 |5 Bracket montaje SCBA, Zico, 30 Minutos, HZ-KD-UH-6-SF usD 675,63 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-7-6 PESCO C12-1 7 6 Bracket montaje SCBA, Zico, 45 Minutos, HZ-KD-UH-6-SF usp 692,15 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-7-7 PESCO C12-1 7 7 Rack botellas SCBA, Frmd Alum, (4) Units usb 653,59 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-7-8 PESCO C12-1 7 8 Rack botellas SCBA, Frmd Alum, (6) Units usbD 688,48 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-7-9 PESCO C12-1 7109 Rack botellas SCBA, Frmd Alum, (8) Units usD 728,87 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-7-10 PESCO C12-1 7 10 Camara Termal PAT-F PTZ uUsD  26.500,00 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-10-1 PESCO C12-1 10 1 Caja sistema SCI All Hands Fire UsD  11.158,83 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-10-2 PESCO C12-1 10 2 Sistema extintor RFC POLY Portex (10 liter) UsD 8.617,89 60
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-10-3 PESCO C12-1 10 3 Vuelo dos personas (Stgo/Fabrica) y estadia por tres dias para Pre-Construccion usb 8.500,00 0
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-10-4 PESCO C12-1 10 | 4 Vuelo dos personas (Stgo/Fabrica) y estadia por tres dias para Inspeccion final usb 8.500,00 0
PSC-NFPA-C12-1 PSC-C12-1-10-5 PESCO C12-1 10 5 Valor kilometro por despacho continental/insular usp 6,00 0
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-1-1 PESCO C12-2 1 1 Extension parachoque frontal, 4000, 2-Rib SST 12"H, T/P Apron, S5T Wings, 18" usD 5.551,88 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-1-2 PESCO C12-2 1 2 Extension parachoque frontal, 4000, 2-Rib S5T 12"H, T/P Apron, SST Wings, 24" usp 5.781,37 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-1-3 PESCO C12-2 1 3 ento central parachoque frontal, mangueras o herramientas usp 649,84 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-1-4 PESCO C12-2 1 4 Poste guia parachoque iluminado usb 421,02 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-1-5 PESCO C12-2 5 5 Cinta reflectante simple, 4", Straight Design usb 1.168,49 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-1-6 PESCO C12-2 1 6 Cinta reflectante simplee, 4", "Z" Design usb 1.362,27 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-1-7 PESCO C12-2 1 7 inta reflectante simple, 6", "Z" Design usp 1.641,33 60
PSC-NFPA-C12-2 P5SC-C12-2-1-8 PESCO C12-2 1 8 Cinta reflectante triple, 1" x 4" x 1" usb 2.006,68 60 ,
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-1-9 PESCO C12-2 1 9 Cinta reflectante triple, 1" x 6" x 1" usp 2.188,44 60 ,
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-1-10 PESCO C12-2 1 10 Cinta reflectante triple, 1" x 6" x 1" Large "Z" Design uso 2.808,98 60 |
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-1-11 PESCO C12-2 1 11 Terminacion comp. Line-X usb 5.320,55 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-1-12 PESCO C12-2 1 |12 Grafica, 4" Gold Scotchcal, 75 Letters UsD  1.398,98 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-1-13 PESCO C12-2 1 |13 Grafica, 4" Scotchlite Reflect, 75 Letters Usb  1.902,03 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-1-14 PESCO C12-2 1 14 Cinta reflectante, Oralite V98 Chevron parachoque delantero Rojo/Amarillo UsD 1.088,71 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-1-15 PESCO C12-2 1 |15 Cinta reflectante 3M, Chevron muro trasero completo Rojo/Amarillo uUsD 3.602,11 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-1-16 PESCO C12-2 1 16 Cinta reflectante, Oralite V98, Chevron muro trasero completo Rojo/Amarillo usD 3.816,91 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-2-1 PESCO C12-2 2 1 Transmision Allison 4000 EVS con retardador incorporado USD 38.721,76 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-2-2 PESCO C12-2 2 2 Retardador integrado para Allison 3000 EVS UsD 11.15883 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-2-3 PESCO C12-2 2 3 Estanque combustible 68 Galones/257 Litros - Dual Fi usD 3,056,384 60
PSC-NFPA-C12-2 P5C-C12-2-2-4 PESCO C12-2 2 4 Compartimiento exterior trasero lado conductor 27"H x 9", puerta con visagra - altura del piso usb 3.938,09 60
PSC-NFPA-C12-2 P5SC-C12-2-2-5 PESCO C12-2 2 5 Compartimiento exterior trasero lado OBAC 27"H x 9", puerta con visagra - altura del piso UsD 3.938,09 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-2-6 PESCO C12-2 2 6 Logo asiento Cuerpo de Bomberos - 911 Seats or Bostrom Seats, each logo usb 207,46 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-2-7 PESCO C12-2 2 ¥ Upgrade a Alzavidrios electricos uspD 9.686,41 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-2-8 PESCO C12-2 2 8 Pasa manos interior Commander estilo Chicago rojo Commander usp 1.340,23 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-2-9 PESCO C12-2 2 E] Placa cubierta piso interior conductor y OBAC - Commander usD 1.518,32 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-2-10 PESCO C12-2 2 10 Placa cubierta piso interior solo cabina tripulacion - Commander usD 1.588,09 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-2-11 PESCO C12-2 2 11 Airbag frontales Oficial y conductor UsD  23.132,81 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-2-12 PESCO C12-2 2 12 Airbag cabina, frontales y posteriores (RollteK) UsD  29.375,00 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-2-13 PESCO C12-2 27| 3 Guantera & luz LED UsD  1.163,98 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-2-14 PESCO C12-2 2 14 Cab Steps, stainless steel w/Grip Strut Lower, Treadplate Middle usD 917,97 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-2-15 PESCO C12-2 2 15 Placa de aluminio en pisaderas usb 642,58 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-2-16 PESCO C12-2 2 16 Puerta de cabina corta (Barrier Free) usD 917,97 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-2-17 PESCO C12-2 2 117 Manillas de puerta de cabina cromadas (4) usb 917,97 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-2-18 PESCO C12-2 2 18 Panel interior puerta con tratamiento de line-x gris usb 1.083,20 60
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PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-4-23 PESCO C12-2 4 23 Dos (2) FldIt, FRC, Spectra SPAB00-Q20, 20,000 Lmns, Contour Brow Mnt usb 9.400,00 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-4-24 PESCO C12-2 4 24 Gnrtr, Harrison Hyd, 15KW, HU20.0MPC-35F/P-11030-15-1, 3 phase, 220/380V NOTE: at 50HZ will only yield 15KW UsD  47.385,55 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-4-25 PESCO C12-2 4 25 Generador Rosenbauer RS 14 14 KVA 220 UsD  28.502,93 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-5-1 PESCO C12-2 5 3. Sirena mecanica Q2B montaje pedestal cromado, F-S, Q2B-01PSD usb 5.981,48 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-5-2 PESCO C12-2 5 2 Sirena mecanica, F-S, Q28, Bumper, completamente empotrada, Center Q2B-012NNSD Chrome usp 7.450,23 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-5-3 PESCO C12-2 5 3 Sirena Fed-Sig, Q28, Mech, Empotrada parcialmente, Center Q2B-01NNSD Chrome usb 5.496,80 60_—"]
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-5-4 PESCO C12-2 5 [ 4 Interruptor pedal control sirena, F-5, Q28, lado conductor usb 418,59 £§0—"]
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-5-5 PESCO Cl2-2 5 5 Interruptor pedal control sirena, F-S, Q2B, lado OBAC usb 418,59 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-5-6 PESCO C12-2 5 6 Freno sirena Q2B lado OBAC, F-5 usD 293,75 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-5-7 PESCO C12-2 5 7 Dos (2) claxon empotrados, unoa cada lado de parachoque, 24.5" Chrome usD 1.483,44 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-5-8 PESCO C12-2 5 8 Control claxon, conductor, interruptor de pedal usp 635,23 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-5-9 PESCO C12-2 5 9 Control claxon, OBAC, interruptor de pedal usb 591,17 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-5-10 PESCO C12-2 5 10 Parlante, F-5 BP200-EF, 200 Watt usp 1.555,04 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-5-11 PESCO C12-2 5 11 Parlante, Cast Products, 100 Watt SA4301 usb 881,25 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-5-12 PESCO C12-2 5 12 Parlante, Whelen SA315P, 100 Watt usb 850,04 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-5-13 PESCO C12-2 5 13 Campana cromada, South Park, con aguila usb 3.517,66 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-5-14 PESCO C12-2 5 14 Luz Mars montada detras de la parrilla, Mesh Mars Lt, LED, RED Lens, Model "888" TB8-L1-F/C usp 4.872,58 60
PSC-NFPA-C12-2 P5C-C12-2-5-15 PESCO C12-2 5 15 frontal 3D inoxidable ¢/ Roto Ray Lt, Red-Red-Clear, LED UsD 7.622,81 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-5-16 PESCO Cc12-2 5 16 Amplificador sirena baja frecuencia Whelen "Howler" usD 2.160,90 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-6-1 PESCO C12-2 6 1 Upgrade, camara para OBAC, camara trasera y monitor conductor con sonido usD 3.128,44 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-6-2 PESCO C12-2 6 2 Cuatro 4 parlantes en cabina para radior AM/FM usb 640,74 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-6-3 PESCO C12-2 6 3 Sitema de camaras perimetrales FRC InView 360 ¢/monitor de camara en panel del conductor usb 7.068,36 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-6-4 PESCO C12-2 6 4 tercomunicadores FireCom 5100D Wired Four (4) position, two (2): UH-51, HM-10,UH-54,HM-10 UsD  14.478,20 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-6-5 PESCO C12-2 6 5 Intercomunicadores FireCom 52000 Wireless (Dual Radio) (8 position) usD  29.250,16 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-7-1 PESCO C12-2 7 1 Panel control cascada, Pumper Air Cylndr, ISO/UN, 6000 PSI, 3 Botellas usb 21.781,56 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-7-2 PESCO C12-2 7 2 Panel control cascada, Air Cyindr, ISO/UN 6000 PS|, 4 Botellas UsD 26.914,84 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-7-3 PESCO C12-2 7 3 Estacion de carga SCBA cerrada BAS Spacesaver,M2792H, 2 btle, Hrzntl uUsD 30.153,44 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-7-4 PESCO C12-2 7 4 Estacion de carga SCBA cerrada BAS Spacesaver,M2792M, 2 btls, Vrtcl UsD  15.873,52 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-7-5 PESCO C12-2 7 5 Bracket montaje SCBA, Zico, 30 Minutos, HZ-KD-UH-6-SF usb 675,63 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-7-6 PESCO C12-2 7 6 racket montaje SCBA, Zico, 45 Minutos, HZ-KD-UH-6-5F usb 692,15 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-7-7 PESCO C12-2 7 7 Rack botellas SCBA, Frmd Alum, (4) Units uspb 653,59 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-7-8 C12-2 7 8 Rack botellas SCBA, Frmd Alum, (6) Units usp 688,48 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-7-9 PESCO C12-2 7 9 Rack botellas SCBA, Frmd Alum, (8) Units usb 728,87 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-7-10 PESCO C12-2 7 10 Camara Termal PAT-F PTZ uUsb  26.500,00 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-10-1 PESCO C12-2 10 1 Caja sistema 5C! All Hands Fire usD 11.158,83 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-10-2 PESCO C12-2 10 2 Sistema extintor RFC POLY Portex (10 liter) usb 8.617,89 60
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-10-3 PESCO C12-2 10 3 Vuelo dos personas (Stgo/Fabrica) y estadia por tres dias para Pre-Construccion usp §.500,00 0
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-10-4 PESCO C12-2 10 | 4 Vuelo dos personas (Stgo/Fabrica) y estadia por tres dias para Inspeccion final usp 8.500,00 0
PSC-NFPA-C12-2 PSC-C12-2-10-5 PESCO C12-2 10 5 Valor kilometro por despacho continental/insular usb 6,00 0
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ANEXO N°0é EMPRESA: PESCO S.A.
SERVICIO TECNICO
FORMULARIO SERVICIO TECNICO CHASIS
PRESTADOR DEL
SERVICIO CORTEO
fTEM COMPONENTES TECNICO REGION | DIRECCION HIEc 5o CONTACTO FONO
(NOMBRE/RAZON
SOCIAL)
GENERAL
MOTOR
CHASIS : SUCURSAL ESSAU
TRANSMISION PESCO S.A R.M EOTERO@PESCO.CL|  oeor +56964387934
CUSTOM PESCO S.A
FRENOS Y
SISTEMAS DE
ASISTENCIA
FORMULARIO SERVICIO TECNICO UNIDAD BOMBERIL
PRESTADOR DEL
SERVICIO CORREC
iTEM | COMPONENTES TECNICO REGION | DIRECCION ElEeTRBNICO CONTACTO FONO
(NOMBRE/RAZON
SOCIAL)
GENERAL
ESTRUCTURAL
(PERFILES,
UNIONES Y
BANDEJAS)
SUCURSAL
UNIBAR BOMBA PESCO S.A R.M EOTERO@PESCO.CL ESSAU | 54964387934
BOMBERIL PESCO S.A OTERO
ESTANQUE i
PIPING
SISTEMAS
SONOROS Y DE
ILUMINACION

Las condiciones particulares de las mantenciones se encuentran estipuladas en la

cldusula decimoprimera del contrato en el acdpite: "SERVICIO TECNICO".

Av. Gral. Bustamante N° 86, Providencia, Regién Metropolitana,
Codigo Postal 6640759 Tel. (56-2) 28160000
www.bomberos.cl
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ANEXO N°07 EMPRESA: PESCO S.A.

INFORME MANTENCIONES OBLIGATORIAS

VARIACION
: CUERPO | FECHA - FECHA DE FECHA DE FECHA DE DIiAS
ocl _z_nuxgm DE DE - 0zﬂ__~,.%w_u o MANTENCION | MANTENCION __,__v meMumV PROXIMA | RESPECTO
BOMBEROS | ENTREGA CONTRACTUAL| EFECTIVA MANTENCION | AL ULTIMO
REPORTE
DD-MM- DD-MM- DD-MM-
XXXX| XX XXXXX s 2/3 DD-MM-AAAA A SI/NO R XX

“Las mantenciones deberdn ser coordinadas con el Cuerpo de Bomberos beneficiario. Realizadas éstas se deberd generar
un informe técnico dentro de los préximos cinco (5) dias hdbiles con las acciones realizadas, el que deberd ser firmado por
la persona habilitada por el respectivo Cuerpo de Bomberos y el técnico de “La Empresa”. En caso que el Cuerpo de

Bomberos no suscriba el documento antes sefalado, “La Empresa” deberd comunicarlo de forma expresa a “Bomberos
de Chile”.

Serd obligacién de “La Empresa” informar a “Bomberos de Chile”, mediante el formato indicado en el anexo 07
acompanando los informes indicados en el pdrrafo precedente, durante la Ulfima semana de los meses de febrero, mayo,
agosto y noviembre de todas las mantenciones que realizaron el trimestre anterior a los vehiculos de propiedad de los

Cuerpos de Bomberos. Dicho documento debe ser enviado a Ila casilla de comreo electronico
oficinadepartes@bomberos.cl

Av. Gral, Bustamante N2 86, Providencia, Region Metropolitana,
Codigo Postal 6640759 Tel, (56-2) 28160000
www.bomberos.cl
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En caso de no remitir la informacién serd considerado como incumplimiento grave a una obligacion del contrato,

pudiendo Bomberos de Chile proceder, en primer lugar, al cobro de la garantia de fiel cumplimiento del contrato y lues
el término del contrato.”

arlos Field

te Nacio

)

Las condiciones particulares de las mantenciones se encuentran estipuladas en la cldusula decimoprimera del contrato

en el acdpite: “MANTENCIONES".

Av. Gral. Bustamante N2 86, Providencia, Regién Metropolitana,
Codigo Postal 6640759 Tel. (56-2) 28160000
www.bomberos.cl
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ANEXO N°08 EMPRESA: PESCO S.A.

PROGRAMA DE CAPACITACIONES

“La Empresa” debe considerar a lo menos tres (3) capacitaciones, distribuidas de
la siguiente manera:

o Una al momento de la entrega al Cuerpo de Bomberos beneficiario, la que
se podrd desarrollar en el Campus Central de la Academia Nacional de
Bomberos, ubicado en kildmetro 47, Autopista El Sol, comuna de Talagante,
Regién Metropolitana, Chile o en el cuartel de destino de la unidad
adquirida. Sin perjuicio de lo anterior, ésta deberd ser coordinada con el
Departamento Técnico de “Bomberos de Chile”, previo a la puesta en
servicio de la unidad.

o Una al término del primer afio desde la entrega, coincidiendo con la
mantencién obligatoria de las unidades, la que deberd realizarse en el
cuartel de destino del carro adquirido.

o Una al término del segundo afo desde la entrega, coincidiendo con la
mantencién obligatoria de las unidades, la que deberd realizarse en el
cuartel de destino del carro adquirido.

En plan de capacitacién ofrecido por la empresa consta de lo siguiente:

o Chasis: 06 horas, sobre piezas, partes, mantenciéon y
cuidados;

o Carrozado: 08 horas, sobre operacién y mantencién. Uso de
bombas, generadores, piezas y partes;

o Unidad Aérea: 08 horas, sobre operacidon y mantencion;

o Opcionales unidades: 04 horas, sobre el uso de éstos; y

o Material menor: 02 horas, sobre el uso de éstos.

El programa detallado de las capacitaciones es el siguiente:

Se realizard una capacitacion sobre el funcionamiento del vehiculo por completo
y sUs equipos. Dicha capacitacién serd impartida por un instructor validado por el
fabricante del carrozado y chasis.

Las condiciones particulares de las mantenciones se encuentran estipuladas en la
cldusula decimoprimera del conirato en el acdpite: “CAPACITACION".

Av. Gral. Bustamante N° 86, Providencia, Region Metropolitana,
Codigo Postal 6640759 Tel. (56-2) 28160000
www.bomberos.cl
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ANEXO N°09 EMPRESA: PESCO S.A.
INFORME DE CAPACITACIONES
VARIACION
. CUERPO = FECHA DE FECHA DE FECHA DE DIAS
ocCl _zmuasm DE owm_mqﬂbmﬁz e Ozwh_bmwﬁu 5 CAPACITACION | CAPACITACION | CAPACITACION | RESPECTO
BOMBEROS CONTRACTUAL EFECTIVA MANTENCION | AL ULTIMO
REPORTE
DD-MM-
XXXX| XX XXXXX SR 2/2 DD-MM-AAAA | DD-MM-AAAA | DD-MM-AAAA XX

“La Empresa” debe considerar a lo menos tres (3) capacitaciones, distribuidas de la siguiente manera:

o Una al momento de la entrega al Cuerpo de Bomberos beneficiario, la que se podra desarrollar en el Campus
Central de la Academia Nacional de Bomberos, ubicado en kildémetro 47, Autopista El Sol, comuna de Talagante,
Regidn Metropolitana, Chile o en el cuartel de destino de la unidad adquirida. Sin perjuicio de lo anterior, ésta
deberd ser coordinada con el Departamento Técnico de “Bomberos de Chile”, previo a la puesta en servicio de la
unidad.

o Una al término del primer afo desde la entrega, coincidiendo con la mantencién obligatoria de las unidades, la
gue deberd realizarse en el cuartel de destino del carro adquirido.

o Una al término del segundo afio desde la entrega, coincidiendo con la mantencién obligatoria de las unidades, la
que deberd realizarse en el cuartel de destino del carro adguirido.

Av. Gral. Bustamante N2 86, Providencia, Region Metropolitana,
Codigo Postal 6640759 Tel. (56-2) 28160000
www.bomberos.cl
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Concluida la capacitacién, “La Empresa” contard con 5 dias habiles para emitir un informe al Departamento Técni

“Bomberos de Chile” el que deberd contener la evaluacion de los participantes individualizados. El mencionado
documento deberd remitirse con copia al correo electronico oficinadepartes@bomberos.cl

Serd obligacién de “La Empresa” informar a “Bomberos de Chile”, mediante el formato indicado en el anexo 09 la
constancia de haber efectuado las capacitaciones correspondientes. Lo anterior, durante la dltima semana de los meses
de febrero, mayo, agosto y noviembre. Dicho documento debe ser enviado a la casilla de correo elecfronico

oficinadepartes@bomberos.cl
Las condiciones particulares de las mantenciones se encuentran estipuladas en la cldusula decimoprimera del contrato

en el acdpite: “"CAPACITACIONES".

Av. Gral. Bustamante N2 86, Providencia, Regién Metropolitana,
Codigo Postal 6640759 Tel. (56-2) 28160000
www.bomberos.cl
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ANEXO N°10
Localidad, (dia) de (mes) de 202X
N° DE ORDEN
DE COMPRA
CUERPO  DE
BOMBEROS
BENEFICIARIO
Sefores
BOMBEROS DE CHILE
Presente

Lo indicado precedentemente se encuentra respaldado con la siguiente
documentacion:

1.
2,
3.

Por todo lo anterior, se solicita aceptar los hechos descritos como una situacion de
fuerza mayor, fjando como nuevo plazo de enfrega el (dia) de (mes) del afo 202X.

Atte.,

Representante legal
Nombre empresa

Av. Gral. Bustamante N° 86, Providencia, Region Metropolitana,
Caodigo Postal 6640759 Tel. (56-2) 28160000
www.bomberos.cl
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ANEXO N°11 EMPRESA: PESCO S.A.
LISTADO VALORIZADO DE REPUESTOS
ITEM DESCRIPCION Cant. Valor TOTAL USD
1 Fuel Fllfer—{Bél 4649-001) -Filter,Fuel Pro 245,Heated, WIF Sensor - 10 USD 2.172 | USD 21.720
2x/yr - interval for Syrs
Alr Filter - for 8622317-001 2x/yr - interval for Syrs 10 USD 2.640 | USD 26.400
3 Oil Filter (8604908-001) 2x/yr - interval for Syrs 10 USD 474 USD 4.740
8400048-001 CAB GLASS - Windshield
4 This item would need to be vendor shipped. Vendor shipping cost 2 USD 1.702 [ USD 3.404
will be quoted at that time
5 8400048-501 17ft length of M33 MOLDING for the windshield 2 UsD 388 usb 776
6 8604916-001 MIRROR-BUS STYLE,DR MNT,H&R,H&R CVX(LWR) 4 USD 2.200 | USD 8.800
7 8601026-s01 HEADLAMP-BULB, LOW BEAM HALOGEN, RH, 4X6 4 UsD 224 UsD 896
8 8601026-s02 HEADLAMP-BULB, LOW BEAM HALOGEN, RH, 4X6 4 UsSD 224 USD 896
9 8604673-001 HANDLE ASM-INT,LOCK,CHROME,LH 4 USD 616 USD 2.464
10 8604674-001 HANDLE ASM-INT,LOCK,CHROME,RH 4 USD 616 USD 2.464
11 8604669-001 HANDLE ASM-EXT,LOCK,CHROME,LH 4 USD 899 USD 3.596
12 8604670-001 HANDLE ASM-EXT,LOCK,CHROME,RH 4 UsD 899 UsSD 3.596
UsSD 79.752
ITEM DESCRIPCION Cant. Valor TOTAL USD
) Fuel FilTer—(Bél 4649-001) -Filter,Fuel Pro 245,Heated,WIF Sensor - 2 USD 3.610 USD 7.220
2x/yr - interval for 5yrs
Air Filter - for 8622317-001 2x/yr - interval for Syrs 2 usb 794 UsD 1.592
Qil Filter (8604908-001) 2x/yr - interval for Syrs 2 UsD 796 UsD 1.592
8600048-001 CAB GLASS - Windshield This item would need to be
4 vendor shipped. Vendor shipping cost will be quoted at that time ; USB-a24 b
5 8600048-s01 17ft length of M33 MOLDING for the windshield 2 USD 424 USD 848
é 8604916-001 MIRROR-BUS STYLE,DR MNT,H&R H&R CVX(LWR) 6 USD 106 USD 636
7 8601026-s01 HEADLAMP-BULB, LOW BEAM HALOGEN, RH, 4Xé 10 usD 100 USD 1.000
8 8601026-502 HEADLAMP-BULB, LOW BEAM HALOGEN, RH, 4X6 4 USD 784 USD 3.136
9 8604673-001 HANDLE ASM-INT,LOCK,CHROME,LH 10 UsD 1.588 USD 15.880
10 8604674-001 HANDLE ASM-INT,LOCK,CHROME,RH 10 USD 964 USD 9.640
11 8604669-001 HANDLE ASM-EXT,LOCK,CHROME,LH 10 USD 438 ; /’USD 4.380
12 8604670-001 HANDLE ASM-EXT,LOCK,CHROME,RH 10 UsD 706 rv/ USD 7.060
UsSD 53.832

Av. Gral. Bustamante N° 86, Providencia, Regién Metropolitana,
Codigo Postal 6640759 Tel. (56-2) 28160000
www.bomberos.cl
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ITEM DESCRIPCION Cant. Valor TOTAL USD

1 ET-S34-RROB-1 Rear DOT lights - TECNIQ, CLEARANCE LIGHT, RED ] usb ¢ usb 9

2 EW-F4NMINI Lightbar - WHELEN, 24"MINI-FREEDOM IV LED LT ) USD 3.850 | USD 3.850
BARS,PAIR

3 ET-S34-RR0OB-1 Rear DOT lights - TECNIQ, CLEARANCE LIGHT, RED 1 USD 10 USD 10
Red Marker lights - TECNIQ, CLEARANCE LIGHT, RED

i ET-S34-AA0B-1 Amber Marker lights - TECNIQ, CLEARANCE LIGHT, ! UsSD 10 USD 10
Amber

5 EW-40BR&FCR Warning lights - WHELEN, SUPER LED LIGHT SPLIT RED 1 USD 440 USD 440
& BLUE 4X6
HA-EGPMCL-15S Compartment door handles - D-RING MALTESE

6 | CROSS, LARGE PAN, N/L, S§ 1R s BB
HA-EGRL-V Compartment door handles - LATCH, ROTARY

7" | VERTICAL HINGED DOOR ¥ R U I
HA-EGRL-H Compartment door handles - LATCH, ROTARY

8 | HORIZONTAL HINGED DOOR I - B o ARl
HS-DH-84.000 Compartment door hinges - SSTPUNCHED DOCR

g HINGE 84.000" (length will vary with door size) | A 188 Lo 1

10 il;s(‘;{ﬁ?q Compartment door sensors - SWITCH, PROXIMITY DOOR . USD 102 USD 102
Q-SPECIAL Fire pump maintenance kit - K789 MECH. SEAL KIT,

1T | DRIVE END, Waterous, CMUC20 I [eRisls - LRRSle
Q-SPECIAL Fire pump maintenance kit - K789 MECH. SEAL KIT,

12 | DRIVE END, Waterous, CMUC20 P (EaRgsy - 1NDEes
BC-000160-00 Track replacement for adjustable shelves - RSD,

13 UNISTRUT 1 usD é usD 6

14 El-3030376 Sensors - IC, TANK LEVEL SENDING UNIT, BASE MNT. 1 USD 364 USD 364
EF-XE-FP4000PT3-SOA Sensors - FRC, DISCHARGE SENSOR, 600 PSI,

15 (TGA300) 1 USD 1.618 USD 1.618
EF-XE-IO3100PT3-S0A Sensors - FRC, INTAKE SENSOR, 400 PSI,

16 (TGA300) ] USD 1.454 | USD 1.454
EW-3SCOCDCR OTHER - Ground Lights - WHELEN, LED GROUND

17 LIGHT 3' ROUND 1 usD 128 usD 128

18 HS-44TC OTHER - TRIGGER LATCH, W/ARM TEXTURED CHR. 1 Ush 32 UsD 32
HC-PR0252-1-DIE-CAST OTHER - CP, "R" CORNER CASTING, G

19 POLISHED 1 UsSD 80 usik 8

Av. Gral. Bustamante N° 86, Providencia, Region Metropolitana,
Codigo Postal 6640759 Tel. (56-2) 28160000
www.bomberos.cl
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20 HF-32 OTHER - RED REFLECTOR 1 Usb & Usb &
21 BC-000150-20 OTHER - RSD, TYPE 4 ANODIZED ALUM RUB RAIL 1 usD 22 ush 22
22 PA-9166 OTHER - AKRON, SEAL KIT, 4.0" VALVE (8840 VALVE) 1 usD 378 usb 378
23 PA-88070001 OTHER - AKRON, HD SEAL&BALL,3"&3.5" 8800 VLV KIT 1 USD 434 USD 434
24 PA-91460001 OTHER - AKRON, FIELD SERVICE KIT,FOR 8625 & 8825 1 UsSD 324 USD 324
25 PA-88050001 OTHER - AKRON, HD SEAL & BALL, 2" 8800 VALVE KIT 1 UsSD 320 usD 320
y
USD 11.958
=

Av. Gral. Bustamante N° 86, Providencia, Regién Metropolitana,
Cadigo Postal 6640759 Tel. (56-2) 28160000
www.bomberos.cl JuanG:
President
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